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Historial de cambios

Historial de cambios

Ver si| Fecha Editor Descripci-n de cambi os
1.0 01.20 07 Versi-n b8sica.
e

10.0 09.20 23 oD 1 Actualizadalaseriedemodel osde fl uj - metros y | os C
completada |l a informaci-n sobre el pro
1 Introducidas las versiones con la caja de az-far reforzada
fluj - mOEM5BIP de una c8mara y | emeldi fer e
consumo m8xi mo en | asicic-8maawme rdtea dne.d
1T Afadida |l a informaci-n sobre | a puesta
borrables de |l os fluj - -metros
DFM ACAN/ CCAN/ DCAN v2a |l a Tecnolog?2a S
i nstr uRGNiI63080 .
1 Actualizados los cambios del protocolo DFM COM en lo que se refiere a la
transmisi-n de datos v2za ASCII, para |
con | a versi - nA4’Peysupkrioresmwar e
T Afadida |l a informaci-n sobr e cloesdelos egr
fluj- -metros i DFMISB ooblaayoda gel conversor de datos
Master CAN S7 NMEA en el bnavéero dANMEA 2000u n i ¢
T Actualizados | os esquemas de |l a instal
sobre | os accesorios,etde | os fluj- -metro

10.1 05.2025 oD T Se ha discontinuado el soporte de | a a
(Monitor de Consumo de Combustible) para dispositivos con sistema iOS.

10.2 11.2025 oD 1 Se han introducido aclaraciones sobre el tiempo de funcionamiento
aut mmoo de | os medidores de caudal inal ¢&
con |l a bater2za incorporada

11.0 02.20 26 oD 1T Se ha introducido una nueva gama de t a
combustible diferenciales en ocFMO®Pa r
1 EnelMF Flowmeter ( MF FIl uj -sembarohcorporado una
configurable de c8lculo autom8tico de
1 Se haincorporado el nuevo MF Engine simulation( Si mul aci - n d:¢
motor ), que simula mensajes FMS transmitidos por la unidad de control
del motor (ECU) de f8brica.
1 Sehaactual i zado | a |ista de mensajes de
la interfaz CAN j1939/S6 por los medidores de flujo DFM CAN.
1 Se ha actualizado el mapa de registros del protocolo Modbus RTU para
los medidores de flujo DFM 232/485.
1 Se hadescontinuadolaco nfi guraci -n inal 8mbrica d
adaptador de servicio S6 BT Adapter vy
Service S6 DFM (Android).
1T Se ha introducido el procedi miento de
trav®s de CANUp 27 mediante un comando ¢
1T Se han actualizado | os C-digos de mode
producto:
isincronizaci-n de | a hora del DFM con
I firmware unificado para todos los modelos DFM;
ifactualizaci -n de | a base de diaitdSewiceS6
S6 DFM a trav®s de I nternet;
ifirmware DFM de bajo consumo ener g®ti
ifampliaciones relativas a | a instalaci
entre otras.
1 Se han actualizado lo s certificados.
1T Se ha actualizado | a i nf ornosmdedos medidoee® br e
de flujo, entre otros.

11.1 06.20 26 oD 1 Complementos relativos a las particularidades del paquete de suministro,
estructura, instalaci - n medidoees deifligoide t ®c
combustible diferencial es DEM9003etg ama d
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T®r mi n determinaciones

T®r mi nos y determinaciones

IoT Burger es | a Tecnolagdandeecsensores intel|j R t es
telem8ticos |11 o0oT complejos de tiempo real l a f
(m8s adeillamT eBur ger ) . La base de 10T Burge el I
software, biblioteca de los M- dul os f unciiversaked distos pama la
utilizaci-n, base de datos de | os par8metros |1 0T es
Peculiaridades de loT Burger:
A funci-n integrada de anal2tica de |l as sefales
m8§xi mo dentro del dispositivo;
A posibilidad de drsposinivos con un consumo de e
bajo;
A en |l a mayor2a de |l os casos su utilizaci-n no re
flexibles;
A utilizaci-n de un equipamiento barato de producoc
A medi ci -tmtamiento de proceso s ¢cr8pidose que | as tecnol o
permiten realizar;
A posibilidad del env2o de I nformes directamente &
de servidor;
A sistema integrado de aseguramiento de la veracidad de los datos (autodiag n-stico,
autorizaemtmgl de intervenci - -n).
La tecnolog?2?a supone | a presencia de varios canal es
integrado en cualquier dispositivo (filtraci-n, al i
y el error naantrofadod i c i
Losdisposi ti vos equi pados con | a tecnolog?2a | oT Burge
al 8mbrica o inal 8mbrica. Los datos pueden ser tran

plataformas IoT, por SMS o E  -mail, a las redes sociales.
Actualmen t e | o0s e s RBIGHIAE/NBs-I0T/Wi -FI/BLE para |l a transmisi - -n ¢

utilizan en |l os di spositivos equi pados con | a t
transmitidos contienen | a informaci-n sobre | os va
p ar § mestContadores, Eventos. El sistema flexible de ajustes de los Informes permite al

usuario seleccionar | a mejor correlaci-n entre | a i
Medidores de flujo de combustible DEM est 8n r e adeiazuardoocon | a Tecnol og
loT Burger.

S7es una Tecnolog2a destinada a ilmf cromacic-in ndeidad §ln
sensores maowt cemno | os sistemas de |l a telem8ti f ndu:
Se recomienda utilizarla Tecnol og?a S7 en | os objetos do ’Ia |
es complicada o imposible.

Como canal de comercinodoig?2m I1S& utiliza Bl (BeE)oot h 4. X
Tecnolog2a S7 asegura el consumo ultra bajo de ener
de los sensores smart y otros dispositivos 10T.

En el ni vel de aplicaci -n I a Tecnolnpatblea coSTa est &
Tecnolog?2 a &B8 mbri ca.

Las ventajas de | a Tecnolog2a S7:

T sencillez de |l a realizaci-n del protocolo de | a

f consumo bajo de energ?a, posibilidad del funcion

variosa fos en el modo compl etamente aut - nomo;

1 posibili dad de | a colecci-n de datos por varios r ec:¢
Medidores de flujo de combustible DEM S7 est 8n r e adeiaawadbeen | a Tecnol og
S7.
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T®r mi nos y determinaciones

S6es una Tecnolog?2a de integraci-n de senso inte
Il oT en una red aI§mbrébampa'raorealdeaobjeto vil e
complicados: autom-viles, | oc omot o uvigasiento 24S i nt
tecnol - gico, et c. La tecnolog?2a se basa vy fica
grupo SAE j1939 .

Los datos acerca del sistema de cableado , adaptador de servicio y sof
expuestos en Manual de instrucciones Interfa ztelem8tica CAN j1939/ S6
Medidores de flujo de combust  ible DEM CANe st §n r e adeacueaddans | a Tecn86. og?
CAN (Controller Area  Network) o6 I nter f az digital serie de scomun
conforme a la norma internacional 1ISO 11898 -1: 2003. Para |l a transmisi -t
bus CAN pueden utilizarse diversos protocolos de nivel superior: j1939, CANopen,

DeviceNet, CAN Kingdom, entre otros. E | bus CAN se wutiliza pariga inte
distintos dispositivos &electr-nicos de control y s
sistemas de automatizaci-n industrial

o

C-digo del dnaddglidoos que reflejanucltao.v eElsic--ndidgeol dper
medidor de flujo de combustible se determina por los dos primeros caracteres (para

DFM B/C/CD/AP/AK/A232/A485/ACAN/CK/C232/C485/CCAN/DK/D232/D485/DCAN) o por el

tercer y cuarto caracteres (par a DFiMarc&b erds&carrasad e | n?y
de | a c8&mara de med uetaidel embalajee nlLas fanciomdlidades del medidor de

flujo difieren seg¥%n su C-digo de model o.

Contador e s una caracter2stica num®rica vy acumul ativ
representa como un n¥wmero cuyo valor s-1| o pjemde aum
el Contador del consumo de combustible, del camino pasado o el contador del tiempo del

funcionamiento del motor, etc.

Paneles de control (Dashboards ) & herramientas de  software de la UNUM lloT Platform,
destinadas a | a monitordlzade -hoenPai @mebr ass, Cont a
averzas del Obj et o. Los datos en | os Dashboards se
escalas, gr8ficos, i ndstag @mblasymapa. num®r i cos, | i

Equipamiento de a bordo d elementos de la UNUM lloT Plat  form ubicados directamente

a bordo del Objeto .de monitorizaci -n

Evento es un cambio relativamente brusco de SPN. Por
medi ante el campo magn®t i cfalsificaro tas iedicacionbsj deltconsumo de e
combustibl e por hora es el Evento c¢lntervenci- -née. sEI |
caracter2sticas. As?2, el Evento c¢lntervenci-ne tien
duraci-n de | a H Tetminal viemdiican . el tiempo cuandai empeue
se puede ver luego en | os infor mesnectadossonanatechays si ¢
hora determinadas.

GNSS ( Si stema Gl obal de Navegaci - -n por Sat®lite) e ¢
|l ocalizaci -n de | o0os oshgfedaloess addtesaatd® dave@MII - ast ¢
compuesto por el segmento espacial, terrest re y el del usuari o. Hoy en o

siguientes: GPS, GLONASS, Galileo, BeiDou.

I nf or me an @&l hertamienta de software de la UNUM lloT Platform, utilizada para el

postan8lisis del funcionamiento del Obj edéspEvemtospyar t i r
averzas durante el per2o0do de tiempo seleccionado p
pueden presentarse en forma de widgets: les muedans , t a
generarse a partir de los datos almacenados en el Servidor para |l os per2odos: 1

rsonalizado

1 semana / 1 mes [/ Y timos 3 meses [/ pe
ndust rde datos bas a
e

MODBUS RTU 6 Protocol o de comunicaci - n i

en serie (interfaz RS -485/RS -2 3 2) . Se wutiliza para I intercambi
el m®t odo g¢enaelsavwé entre di spositivos electr-nicos
ymonitorizaci - n.
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T®r mi nos y determinaciones

M- dul o f un ¢MFpes pdrte del hardware y software de la Unidad que cumple cierta
serie de funciones. ContieneelP GN de salida, el de e nGNrdaauatesy. t am

(on

NMEA 2000 es el protocolo de red de |l a capa de Apl
internacional de comunicaci - -n del equi pamiento e
El protocolo NMEA 2000 permite unir la multitud de los dispositivos del na vZ2o en la r
para el intercambio de datos. A base de NMEA 20
datos utilizado en el bus CAN.

i ca
l ec
ed
00

Par 8meterso una <caract¥®eh8tuta deh variaci-n espacial
ejemplo, velocidad, volumen de combustible en el tanque, consumo de combustible por hora,
coordenadas. Normal mente el Par8metro est8§8 represen

PGN (Parameter Group Number) 0 es el nY¥merrug od edle gpar §metros que |
contenido del mensaje correspondiente del bus CAN d
PGN se usa para |l a descripbisCAN.de | os mensajes del

Postang8ldiasn&lisis del funcionamient o dsurio®fnijtredeo r ea
l os I nformes para el per2odo de tiempo seleccionado

Servidor ( Servidor AVL) €es un conjunto del hardware vy
destinado tant o a tratar y guardar los Datos operativos, como a crear y transmitir los
Informes anal 2ticos v2a I nternet a petici-n del usuari o.

Sistema telemS8uin@aosol uci paraomphetarear el veh2zcul o
analizar su funci onamiento. Las <caracter2sticas principa
combustible, Tiempo en marcha, Estado t®cnico, Seguridad. El S i
equipamiento de a bordo, conexiones, Servidor.

SPN (Suspect Parameter Number) 0 es el n“%mer o del par 8metro de
mensaje del bus CAN de acu erdo con SAE j1939. Cada SPN tiene su nombre

correspondi ent e, tamafYo de datos en bites, tipo de
seusaparalad et erminaci -n de par8metros de | os mensajes

Termi nal t el e (R&streado) es un elemento del sistema de monitoring , que realiza

una funci-n de |l a |l ectura de |l os sefales de | os sen
instalados en el Veh2cul o, de Il a recepci-ndedos | os
sat®lites de navegaci-n y de | a tdordemservitiosi -n de | os

Unidad es un El emento del equi pamiento de a bordo del
laTecnol opTechl ogz2a S7

UNUM lloT Platform 0 plataforma de Internet Industrial de las Cosas, destinada al
desarrollo y a | a posterior explotaci-n de servicio
distintos sectores (energ®tico, transporrt2e otl er,r ars tnre
etc.) . Utiliza un conjunto especializado de herramien
estandari zados, tecnolog2as de disefo y transmisi - r
software en la nube, equipamiento de servicio y software.

Veh 2 ¢ uésel objeto controlado dentro del sistema de monitoreo de transporte . Suele ser

un cami - n, aut ob¥%s o tdia®steobrar cloo coo mort @amrsaporte tecno
punto de vista del Sistema tel em8al ca ®r mi no Veh2cul o t andsi ®n
instal aciones fijas: generador es duemaderds,,etcal der as de
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I ntroducci - n

ntroducci - n

Las recomendaciones y reglas expuestas en | as
los medidores de flujo de combustible DFM (m8s aded abkM)e fabricados por
Technoton ,los C- di gos de 1| osen: model os

= —a —a

El

02/06/07/11/12/16/80 d para DFM 50C/100B/100C/250B/250C/500C/500HP C;
20/B4/21/C0/22/86/39 d para DFM 100CD/100HP CD/250CD/250HP CD/500CD/500HP CD/900CD;
03/04/05/08/09/10/13/14/17/18/19 d para DFM 50 AK/50CK/90AP/100AK/100CK/
220AP/250AK/250CK/500AK/500CK/500HP CK;

23/24/25/82/A1 d para DFM 100DK/250DK/500DK/500HP DK/900DK;
40/41/42/43/44/45/46/47/48 d para DFM 50A232/50C232/100A232/100C232/
250A232/250C232/500A232/500C232/500HP C232;

26/27/28/83/A2 d para DFM 100D232/250D232/500D232/500HP D232/900D232;
50/51/52/53/54/55/56/57/58 d para DFM 50A485/50C485/100A485/100C485/
250A485/250C485/500A485/500C485/500HP C485;

29/30/31/84/A3 d para DFM 100D485/250D485/500D485/500HP D485/900D485;
60/61/62/63/64/65/66 /67/68 6 para DFM 50ACAN/50CCAN/100ACAN/100CCAN/
250ACAN/250CCAN/500ACAN/500CCAN/500HP CCAN,;

32/33/34/85/A4 d para DFM 100DCAN/250DCAN/500DCAN/500HP DCAN/900DCAN;
70/71/72/73/75 d para DFM 50S7/100S7/250S7/500S7/500HP S7;

35/74/36/76/37/81 /38 & para DFM 10 0DS7/100HP DS7/250DS7/250HP DS7/500DS7/
500HP DS7/ 900 DS7.

C- di glel modelo de DFM B/C/CD/AP/AK/A232/A485/ACAN/CK/C232/C485/CCAN/

I nst |

DK/D232/D485/DCAN se determina por los dos primeros caracteres de su nY¥mer o
f8brica indicado en elde ume dioc id-emrtiquata delffemizaguatado

FUEL FLOW METER
PACXOLOMEP TONNMBA

Serial/ CepuiiHbiit Homep 03 3 P0015

e m——— - s

. e

- e meg gy .o
S —— vy

" c——

¥ s el e
4

ALY -

El C- di debmodelo de DFM S7/DS7 se determina por el tercer y cuarto caracteres de su
nYmer o de f8brica indicado en el cuerpo de | a
empaguetado :

e R
Sl

c 8§ me
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I ntroducci - n

El document o presente contiene dat os acerca de
funci onamient o, caracter2sticas as?2 como | as r ecome
de DFM y determina el procedimiento de su ajuste al 8mbr.ico e inal 8mb
@6 son i nstrumentos precisos par a | a medi ci
combustible en el transporte acus8tico, | ocomot o
quemadores, maquinaria minera. Pueden ser utilizados como parte de los Sistemas

t e | e woS € individualmente
Peculiaridades de DFM

1 correspondenciaala Tecnol ogcompre®é la compatibilidad con las Unidades ,
Base de datos y sistema de cableado S6  *;

T realizaci - nlexcei@¥m gl2a |sapdne Bl procgsamiento de datos interno
(filtraci - -nenyaciegfam®metr aet ecciEventosde gesti - n (
Contadores ) facilita el funcionamiento del Servidor y ahorra tr8fico;

1 control del consumo real de combustible y del tiempo de funcionamiento del
consumidor de combustible I tot al y seg¥%wn |l os reg2menes de
¢ccptimoeée, ¢Sobrecargaé, ¢Subidaé e c¢clntervenci -r

1 certificadodelacorr espondencia a | as Reglas de |l a Oficin
(American Bureau of Shipping) ;

T informatividad m8§ x i ma de dat os de salida vy s e
medi ante | a $&cnol og?a

T funci-n Ynica de autodiomgmodtaircd apdmumici enal i dad

tiempo real *;

T correcci n Gtara dore mlp aoeficiente ajustable asegura la correcci -r
autom8ti ca de | adeaduerdd coo ala teroprratiga del medio ambiente 2;

T posibilidad del ajucd el de deo®g?2 mme2neist ede funci ona
consumo por hora ?;

T funci-n deekaicon del consumo seg¥%n | os modos de
medi ante |l os coeficientes ¢e ec odeilasindicaciomes &ument a

9 suma de lecturas de consumo de combustible de hasta 16 uds. medidores de flujo de
combustible #;

f uni-n emedl a"ani ca a trav®s de | a Tecnolog2a S6
fluj- -metros

T uso en pareja de fluj -metwéda da dra nbHbt PaGBSHr 4

formando parte de |l a red %nica) sin calibraci-n
diferenci al o totalizaci-n de las indicaciones de

T funci-n configurable de c8lculo autom8ti cCOWdd el
motor ©;

T funci-n de transmisi-n de datos que simulan | os
delmot or (ECU) d&e f 8&8brica

T posibilidad de configuraci - -n remot a del medi d

t el e m8QANUWP®7 mediante un c omando especial del  Servidor 7;

T la transmisi-n inal 88mbricaTe@&endabddgmediantd & camal ®s de
Bluetooth Low Energy simult8neamente a una mul t Android de
smartphones y tabl eTasmieha&lct t epaetalid sdn claocabina del
conductor )8;

T funcionamiento en el mo d-ocadi@) sudonecla tti rsa msgréi S(iB-LNE c on
de los resultados de medicio  nes sin necesidad de concordancia con los dispositivos
receptores &;

1T el consumo de enega@grantuilza adlajbunci onami ento au!
de caudal durante hasta 5 afos dgnoutlizat faentdsalé er 2 a
alimentaci-fA externas

T control c-modo de | as indicaciones del fluj - me

accesodelsistem a de combustible &%2a smartphone

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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I ntroducci - n

f montaje r8pido sin estirado de cable de sefal, c
necesaria 8;

i seguridad antideflagrant e e i gn2fuga sin bloques adontai onal
chispas 8;

1 resistencia elevada contra vand alismo 8;

T integraci-n de Il as i ndi caci ¢hastas2 udidades) osvz2z &1 uja r

Tecnol oge2na e97 bus de ¢ omunNMEA@JOG medmamevel anversor
de datos MasterCAN S7 NMEA con la posibilidad de la ¢ § ulac del consumo diferencial

decombus t i bl e en | as dos tub&r2zas de combustible

T protecci-n contra |l a intervenci-n no autorizad:
subida de indicaciones;

T contadores borrables de consumo de | 2 gelmatiidory t i e
de flujo;

T bater2za incorporada asegura el funcionamiento d
|l a memoria interna de acceso al eG@ohtadorésoy Bventoy ol §t
enausenciadel a al i mentacéa-n extern

T I a precisi-n de | as indicaciones n o baj a e
funci onamiento, de traqueteo y vVvibraci:-n;

T resistencia m2nima al flujo del | 2qui do;

T 100 % de los medidores de flujo fabricados son calibrados e n | a i nstal e
met rol - gi camedat e atest a

T la tapa de |l a caja del mat e% aseglra: el @ammentoede tlao p ol i
resistencia del flelbj -emdtured zoo mMmerca8ni co, mej oraci
el ®ctrica y protecci-n contra | a f oirmancusin- nded ec
masa ;

T caj a de az-far reforzada protege el fluj- -metr
mec8ni cos al ser utilizado en el transporte a

explotac i -'h;
9 filtro de malla incorporado ! para atrapar par tgfgeandesagsie poegleng8ni c a
entrar en el combustible y obstaculizar el funcionamiento del medidor de flujo ;
firmware unificado para todos los modelos de medidores de flujo;
kits de accesorios de montaje  muy bien pen sados;
correspondencia a | os est8ndares |l ocales y eu
Il a grande e xqu@porti technigge, pr of f essi onel et | ala d
documentation

E E EE]

ropg
i S|

! Para los modelos DFM CAN.

2 Para todos los modelos de DFM con cable de interfaz excepto DFM AP.

SPara los fluj -wengiosn chel | faiosupaviarr,e ed. 5B so de utili
del software Service S6 DBupericte | a versi-n 1.24
“Para DFM CAN con | a ver siosuperiotedn fdasmovade Wt i6l3i zaci
del software Service S6 Dipddteribrs .1 a versi -n 1.27 vy
SParaDFM CAN con | a ver si - nosdperlor [faliutilizamehsofevarg . 6 9

Service S6 DFM de dsaperioer si -n 2.05

Para DFM con cable de interfaz (excepto DFM AP) col

a 4.84, al utilizarel s oftware ServiceS 6 DFM versi-n 4.04 o superior.
"ParaDFM CAN con versi-n de firmware no inferior a 4.
DFM versi-n 4.04 o superior

8Para |l os fluj - met (nwdelos DEM F MIFM DS70)s
9 Para todoslosfluj - metros diferenciales DFM D fabricados a |

WEs relevante Ynicamente para | BFW580HR iconelcomsmmloos f | u
m&xi mo aumentado
TEst8&8 prevista para todos | os model odujoMiferencia elescept o

de |l a gama de tamafos DFM 900 D
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I ntroducci - n

La denominaci - n c obDiEM panacrealivar arl pedide se forma de acuerdo con el
dibujo 1.

Consumo maximo (I/h):

50, 90, 100, 220, 250, 500, 900

X

Tipo de presicién:

Alta precision de datos, la cifra
se denoma el margen de error

M** H*‘!*
Version by performance:

HP - consumo méximeo aumentado en la
camaras de medicién

120 I/h (para los flujémetros DFM 100D
diferenciales)

300 I/h (para los flujdmetros DFM 250D
diferenciales;

600 I/h (para los flujsmetros DFM 500
de una cdmarapara y
los flujémetros DFM 500 D

diferenciales)
* Laletra Ano se indica en paraldsemodelgsdéercnciales
* Para | os model os aut - - nokKnest §|l audestignaci -n

** | as versiones se suministran bajo pedido especial.
La desigMasi aplicable %nicamende w@na ocapoDfdARe
La desigdiamdi-ma | a presencia de una sefal de sincro
suministra sin sefal de sincronizaci -n (la designac

Dibupl 8 Nomi naci -n de | os medi dor e = DiEveparh ¢l ugedidod e c¢ o ml

Ejemplos de anotacion para escoger el DEM

¢ EI medi dor del fl uj o l@eBgcombusti bl e DFM
(el consumod m@XxilmMoh; el ti pd awt -erj cocompanialla)n

¢ El medidor del flujo de combustible DFM 220APE,
(el consumo m 8§ xi mib 220 l/h, el ti po de Odesirepantatla ; 91e ¥ al de dsal i
impulso irregular ).

¢El medidor del flujo de combustible DFM 250AK 0,5
(el consumo dnmM8%Q0 mb/ h; el ti p@ sdien epjaenctuaclil-an, séfal
impulse n ormalizado, al ta precisi-n de datos,ROB%rgen de error

¢ El medidor del flujo de combustible DFM 500HP DK & ,
(el consumo dm@&0 md / h, el ti po dfemencalj eccaurcs umo m§xi m
elevado, se fTal ded smpdlse charmalizado).

¢ EI medi domujadbelde combusti ble DFM 500CDEeé
(el consumod m®Xi hd h; el tiplocde paetcalklian aut - nomo,

¢ElI medidor del flujo de combustible DFM 500CCANE
(el consumod ra@Wh; ehtipo de ej e c u 6 icenrpantalla,
sefal Ilded €AN j1939/S6 ).

¢ El medidor del flujo de combustible DFM 100S7e,
(intefazde | a transmisi-n deS7dalt osomn s amg PME& ithg.o

¢ El medidor del flujo de combustible DFM 250S7 0,5 %e,
(interffaz d e l'a transmisi - -n diea Sfatbs consalu&omb dng260 Mo,
alta precisi-n de datos,N®a% g®n. de error hasta

¢ El medidor del flujo de combustible DFM 900 DS7 ¢ ,
(interffaz d e l'a transmisi - -n de Stfatbs conslu&ob dnigaoa o,
diferencial ).

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi - -n
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IMPORTANTE : Todos |l os fl uj - met DRM900dDi f easehccamest odrc

fluj m®OFEMSGHP en versi-n con mayor caudal m§ x i m
A me d i c ise fabrican en una carcasa especial de un material anticorrosivo y
de alt a resi st enSeirecomileantd-an uti |l i zar estos flu

transpor t e a c u 8§ énicandicioles severas de funcionamiento

Para ajustar DFM con el cable de in terfaz (modelos DFM  AK/A232/A485/ACAN/CK/

C232/C485/CCAN/DK/D232/D485/DCAN) se utiliza el adaptador de servicio S6 SK que se
adquier e aparte y el software Service S6 DFM (la versi-.-n actual del S 0
descargar en el sitio web https://ww __w.jv -technoton.com/ , en el apartado

Software/Firmware ).

Para enviar |l as indicaciones de | os flujFMneS7% ow? d el
Tecnol o@PpantaBar de un smartphone/tableta (sistema Andr
m - v iFlel Rate Monitor (Monitor de Consumo de  Combustible ) (v e r Magual de usuario

de la aplicaci-n m- vil Moni tor é&j.eLaCowerugmo- nd ea cQ aunab
aplicaci - -n puede i nstal ar s esoogier Bl tyu i(busaamdo n t¢ €echndtens d e
Engineering € ) .

AATENCI|I ©ONIrante | a explotaci-n de DFM es necese
A las recomendaciones del Fabricante, indicadas en el Manual de instrucciones
presente.

El Fabricante garantiza la correspondencia de los medidores de flujo de combustible a los
requerimientos de |l as normas jur2dicas t®cnicas a
almacenamiento, transportac i - n, tanto como |l as instrucciones (
Manual presente.

t ®cnicas de DFM sin |l a coordinaci-n previa con
cambios al empeoram iento de la calidad del producto.

j AATENCI| CEN! fabricant e conserva el derecho a C
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I'nformaci - n cgaernaecrtaelr 2yst i tBasit ®racicas y/ Fapulji-cnaectir-ons de combustible con cable de inte

1 I nformaci-n general y caracter
1.1 Designaci -n y aplicaci-n
1.1.1 Fluj - mebombestdeble con cable de intertf

Los fluj- -metros de DEM BIG/GDYAPIAK/A282/A485/ACAN/CK/C232/C485/
CCAN/DK/D232/D485/DCAN __est 8n dest i (vexd ditjo 2):
91 las mediciones del consumo de combustibl e en |l as tuberzas dos combu
motoresde Veh2 cul os o instalaciones fijas;
1 el monitoreo del tiempo de funcionamiento del consumidor de combustible.

Dibujp2 6 La dest i n &smedidores de flujo de combustible DFM

Cresade apl i c(aecédldibajo 3)
1) Los medidores de f Iujo de combustible DFM pueden ser utilizados como parte del
Sistema t eflanton®tni doos automractesey como en objetos

incluso unos objetos compl ej os (Il ocomorteos asdi ®s edl
equi pamiento de cal dererz2as, etc.).
Control en tiempo real: Soft | be de la UNUM IloT Platt.
- - - oftware en la nube de la o atform
- del consumo instantaneo de combustible on el navegador wab del PC del usuario
- consumo de combustible - total y segun los regimenes
de funcionamiento del motor del Vehiculo —_
- tiempo de funcionamiento - total y segin los regimenes nal 10.43
de funcionamiento del motor del Vehiculo e ——

Internet y E
Terminal telematico f ‘

Informes

4= Retorno
Suministro mep La sefial de salida

TECHNOTOMN
a) ejemplo de DENDCcemoi partde del Sistema telen
en aut oesy tradtdres
Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Informaci-n general y camDecstgmastii-nay/ F@djiiceater-aombustible con cable de interfaz

E E 2G/3GILTE Eaa Eﬁa

hasta 3 direcciones @ hasta 3 numeros
e-mail . Em telefonicos
- __ Envio
de Informes
m Sin gastos
en los servicios
VR .
del Servidor
Py

Control integral de combustible

en objetos fijos complejos CAN j1939/S6
SPN SPN ) SPN SPN %
DUT-E CAN DFM CAN DUT-E CAN DFM CAN
Tanque 1 Generador diésel 1 Tanque 16 Generador diésel 16

b) e, empl o de | a aplicaci-n de DFM CAN para el C
en |l os objetos fijos wutilizando | a Technhc¢

Control visual del consumo
o — 4 de combustible y tiempo de funcionamiento
g—| | del quemador de la caldera

Tanque
Caldera de combustile liquido
cmodel o de wutilizaci - BFMOhdependi ente de

Dibup3 8 Creas de aplicaci-n de | os rostble ®fM es de f |

DEM i nst al ado en | as tuberzas del C 0 n sconsumd @ar hothe c om
(instant 8neo) y cree una safs@ilirla ale Temamidal ptelae mt
(ver el dibujo 3 a).

El Ter mi nal realiza | a recopilaci:n, el registro vy
as2 como su transmisi-n a trav®s icdforéejenple, basalad ena | ser
la UNUM lIoT Platform ).

Las her ramientas del software en la nube de la UNUM lloT Platform ( Dashboards e Informes

anal ?2ipesmiten a | os wusuarios controlar de for ma
consumo real de comb  ustible y el tiempo de funcionamiento del motor (ver el dibujo 4).
Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Informaci-n general y camDectigmacti-nay/ EQdjnicedter-aombustible con cable de interfaz

DFM con la salida deimp ulso permiten al usuario recibir los datos sobre el consumo re al
de combustible por el motor (sobre el consumo de combustible total durante el tiempo de
funcionamiento y sobre el consumo promedio por hora del consumidor de combustible)

\

Los DFM con la interfaces digital permiten controlar en tiempo real un volumen a mpliado
de informaci - n Ytil
f consumo horario (instant8neo) de combusti bl e;
1 consumo de combu stible 8 t ot al y seg¥n |l os reg2menes de
motor;
i tiempo de funcionamiento del motor 0 total y s eqg¥n | os reg
funcionamiento;
i emisionestotal es y horarias de CQW del <consumidor
T tensi-n de |l a red de a bordo;
1 tiempo total de funciona  miento del medidor de flujo de combustible y tiempo de
funci onamiento desde | a bater2a incorporada;
T fallas del fluj - - metro;
f actos de intervenci - n funconamiantoael inedidodde flupon e |
La presencia de la interfa z CAN j1939/S6 permite conectar hasta 240 unidades de
medidores de flup  DFM CAN* junto con los sensores de nivel de combustible DUT-E CAN /

DUT-E 2Bio (hasta 16 unidades) a la misma entrada CAN d el Terminal mediante la

Tecnol ogpome iSémpl o, de | a puerta de e ICANUp27) foamameon8t i c «

la red Yni ca.

2) Los medidores de flujo de combustible DEM pueden ser utilizados independientemente

(porejemplo , en | as cal deras de cquemddarest)i bl e | 2qui do vy
En caso de utlizar los DFM aut - nombes dat os sobre el consumo
combustible, consumo de combustible y tiempo de funcionamiento del motor (totales y

s egvn |l os regzmenes d) epueden ey ivisualaados ededde la pantalla

i ncorporada de(verdldbujp3cie.t r o

La aplicaci - n dodes delflojcsde noendustible DFM asegura al propietario de la

flota:
9 control del consumo real de combustible;
1 control del tiempo real de funcionamiento de la maquinaria;
1T actualizaci-n de |l as normas del consumo de comb
1T detecci-n y prevenci-n de | os robos de combusti
f monitoreo de | as emisiones de COW del mot or ;
1 monitoreo del consumo de combustible en tiempo real y su optimizaci - n;

*Para DFM CAN con | a ver siosuperighedncasade utilzaare 4. 69
elsoftware Service S6 DFMsueaiorl.a versi-n 2.05

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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nformaci-n general y caDecstgmiastii-nay/ k@djiiceater-aombustible con cable de interfaz

Asset: Pool 4 (DATACOM D500)_1 English v DemoUser A&

'S Fuel Monitoring 4-Genset Pool / *Fuel Consumption Connection: @ | Engine: @ | Generator: @ | Last update: 01 Apr 2025 13:19:01

— ]
On-board voltage, V Engine Fuel Temp, DFM C On-board voltage, V Engine Fuel Temp, DFM C

5] 82.5 67.6

Engine fuel rate, L/h Engn Mode by Fuel Rate Engine fuel rate, Lh Engn Mode by Fuel Rate
19.2 Optimal

Fuel Used by Chamb

Fuel Used by Chambers

High Res Total Fuel Used, L High ResTotal Fuel Used, L High Res Total Fuel Used, L High Res Total Fuel Used, L
Flowmet.Hours Of Operat., hour Hours Of Operation Flowmet.Hours Of Operat., hour Hours Of Operation

Flowmet.Hours Of Operat.. 9.0, s Flowmet.Hours Of Operat.. 9.0, s € 10,
Flowmet.Hours Of Operat., 9.1, 5 5188 Flowmet.Hours Of Operat.. 9.1, s 5

1 71 9 . 5 Flowmet. Hours Of Operat.. 9.2, 5 11 1 731 _73 Flowmet.Hours Of Operat.. 9.2, s
Flowmet. Hours Of Operat.. 9.3, 5 ) Flowmet.Hours Of Operat.. 9.3, 5

High Res.Total Fuel Used, L High Res.Total Fuel Used, L
DG3 DG4

I ——
On-board voltage, V Engine Fuel Temp, DFM C On-board voltage, V Engine Fuel Temp, DFM C

78.3

Engine fuel rate, L/h Engn Mode by Fuel Rate Engine fuel rate, L/h Engn Mode by Fuel Rate

18.3 Optimal

Fuel Used by Chambers Fuel Used by Chambers
|
High Res.Total Fuel Used, L High Res.Total Fuel Used, L High Res.Total Fuel Used, L High Res.Total Fuel Used, L
Flowmet.Hours Of Operat., hour Hours Of Operation Flowmet.Hours Of Operat., hour Hours Of Operation

Flowmet.Hours Of Operat.. 9.0, s
Flowmet.Hours Of Operat.. 9.1, s

1 761 .2 1 791 .4 Flowmet.Hours Of Operat.. 9.2, s

Flowmet.Hours Of Operat.. 9.3, 5

High Res.Total Fuel Used, L High Res.Total Fuel Used, L

a) Paneldecontrol en ti empo real informaci -n detallada sobr
tempode f unci onamiento de un conjunto de cuatro

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Informaci-n general vy

¢ dDecti gmlact i-na y/ RO jiiceaer-ao mbusti bl e

con cable de

MTU 5V / DATAK

&  Day v Week ¥  Momthv  last3manths  Custom v Detaling  1d
= Tt report  Fuel Monitoring Standard / *Fuel Detailed (50)
B Period 01 Mar 202500:00 - 31 Mar 2025 2359
AssEl  WTUSV/ DATAKOM D500 01
111 High ResTotal Fusl Used, L 699,00 DIFF
111 Flawemet, Hours Of Operat. haur 5008 DIFF
111 Engine Fuel Temp, DFM € 8574 AU
111 Engine Fuel Temp, DFM 50.00 MAX
111 interference Duradon, 5 o Data -
111 Interference sens.count, - No Data
® 111 Engn TotAver. Fual Rate, Lih, - @ 111 Engn

z
E]
15
uh
5
000
5
MarDl Mar0D3  MarDs  Mar07  Mar03  Mar1l  Mar1d  Maris
From T 111 High ResTotsl Fuel Used, L | 111 FlowmeL Hour
DIFF
o1 Mar 02 Mar 000
02 Mar o3 Mar 000
03 Mar B4 Mar 4200
4 Mar 05 Mar 2600
05 Mar 06 Mar 3000
06 Mar o7 Mar 4600
o7 Mar 08 Mar 15.00
0 mar oomar 000

101 Fuel Tank Valume, L (2.16. - Filtering,
a1 Fuel Tank Volume, L (2,16, - Fitering
101 Discharged Fuel Volume, L

1an Filled Fuel Volume, L

160
1490
120
100
L
a0
60
a0
20
Mar0l  Mar03  Mar0S  Maro?
From
01 Mar
02 Mar
o3 Mar
oA mar
05 Mar
06 Mar
07 Mar
58 Mar
09 Mar

11 Engine Fuel Temp, DUT €

11 Engine Fuel Temp, DUT C

® 101 Engine Fuel Temp, DUT €. -

37.00
2200 MIN
NoData QT

€00 QTY

® 101 Fuel Tank Volume, L (2,10, - Fitering) -

|

|
s
e R

Marag

02 Mar
03 Mar
04 Mar
05 Mar
06 Mar
07 Mar
08 Mar
09 Mar
10Mar

2600
2549 MG

Create report Save report

Report was created 04 Apr 2025 14128

Created by Demauser

interfaz

® 11 Engine Fuel Temp, DUT C. MAX

111 Engine fuel rate, L' 13.40 AVGNZ
. 20 s
11 s e a0
11 e, e 55 e s ore
111 Interference Duration, 5 No Data DIFF
S SE——— ot i

TotAver. Fuel Rate. L, MAX  ® 01 Fual Level 1, %, -
-
-
“n
“
E
SE——— s
101 Fuel Tank Volume, L (2,10, - Filtering) 144.00 MAX
- P
101 Filled Fuel Volume, L 0600 5UM
R

"
- \_\ L] 50
[ | “

‘ = *
H | { p— “

- —
||
b st 2200
i st e .
.. .

20
Mar a1

Mar 03

Mar 05

Mar 07

Mar 09

Mar 11

Mar 13

Mar 15

Mar 17

Mar 19

Mar 21

Mar 23

Mar 25

Mar 27

Mar 29

Mar 31

b) L nf or me
del

Dibujpo 46 Ej empl os de

de

Vi sua

basado enla UNUM IloT Platform

un

Time

generador di
l'izaci-n de | a i
a partir de los datos de DFM CAN

®s el

a sobré & domsenm de combustible detallado y el tiempo de funcionamiento
mot or

par a
nf ormaci

Medidores de flujo de combustible DFM.
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Informaci -n general y cdmDaect gmact i nay/ RA@djn-iceetsr-ons de i n@amhBumdbtrii kloes

1.1.2 Fluj - metros de combustible inal mbric

Los fluj -metrobusdtei bé¢em i nal BEMbS7IDE70 se st 8§ n destianado:
(ver el dibujo 5):

T las mediciones del consumo de combustible en |

motores de veh2culos o instalaciones fijas;

1 el monitoreo del tiempo de funcionamiento del consumidor de combustible ;

T transmisi-n inal 8mbrica dfelca®liogdiac &di ones vVv?2a
Principio del  funcionamiento : Medidor de flujo de combust.i
DFM S7 t i ene el Bluetoth Losv Energy i ncor por ado BLUEMue grdcias al
al goritmo especial de | a tr ansfmlisji - mfendoear ah@randes p e r n
mucha enerHl2 atr ansmi soBLEkel cmonkewltma aut om8ti cament e
5 segundos para |l a transmisi - n .&se nodoge funniahandeatec i one s
permite que el medidor de caudal opere de forma totalmente au t-noma durante F
5 afos, sin utilizar fuentes de alimentaci-n exter
bater2a incorporada
Las indicaciones de DFM S7 puedenser r eci bi das simult8neamente a di :
una cantidad no limitada de diferentes dispositivos de control (Terminales telem 8t i co0s
pantalla s informativos, smartphones/tabletas etc.) qgue poseen un m-tdX oo Bl u
superior .

T gy il O

Dibujpo 56 La dest i n #smedidores de flujo de combustible i nal 8§ mbDFM&D s

Cresade aplicaci -n

Fluj -metros inal 8mbricos DFM SZ& priscpal dencembastiblerdel en | a
motor (consumidor de combustible) para el monitoreo del consumo de combustible y tiempo

de funcionamiento en (@ocdm patedel n®imdt g ma t e (inelns§ sini c o
utilizaci -n de | oZrvidoe vi ci os de un

T enla maqui nari a m- v {barcosp lodoreototag maquinaria minera , etc. )
(ver los dibujo s 6 a, b);
1 en objetos fijos complejos ( complejos d e gener ador,eeguipaie@cs del
caldera que utiliza el coenbldisupi 6€)g | 2qui do, etc.
1 eneltransporte awvenddibujo 06 d).

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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I nformaci-n general y camesgtaeaiz-srt iy asp Fi®cmd meatsr os de combustible in:

Graci as a | a presenci a del m- dul oUnidatleE i enrad &Santbrra ¢ @
(por ejempl o, fluj -metros djento can nids isensored HeeniveD BeM S 7
combustible DUT-ES7) pueden funcionar si mul t §8nealmemtod ogrf ac d
con la puerta de enlac e t el e m@ANWpc2d Pro (ver el dibujo 6 b). De acuerdo a los

ajustes, la puerta de enlace forma y transmite los Informes de a bordo al Servidor
telem8tico o directamente al usuaripordeorog®os el eict i
mensajes SMS ). Los Informes de a bordo contienen Par 8 metimmosgantes de
funcionamiento de la ma qui naria (consumo iinstant8neo y total
volumen de combustible en el tanque, tiempo de funcionamiento del motor, temperatura de

combustible, carga por eje, etc.). El software instalado en el Serv idor forma los  Informes

anal 2 tqueermiten controlar en el navegador la r uta y consumo de combustible del
veh2culo durante el per2odo de tiempo indicado.

Como parte de los Sistemas t eldeemi8t t cansport e acus8tico | o
combustible pueden ser utilizados junto con el conversor de datos Master CAN S7 NMEA ,
conectado al bus naviero NMEA 2000 (ver el dibujo 6 d). MasterCAN S7 NMEA posee el
m- dul o BLE integrado que recibe | as sefal ®EMS¥ed | os

DFM Marine S7 v2a | a Tecnolog?a S7 de modo ininterrumpid
50m. EI conversor trata autom8ticamente | as sefales |
el usuario (hasta 2 unidades en caso de funcionar el pareja diferencial) y | as transforma en
datos (PGN) a trav®s deaNMERAr t0ddal cdta i nf or macicomsuméy i | C (
temperatura de combustible, tiempo de funcionamiento del consumidor) puede ser enviada
al terminal t e lpatald tinfarroativg en( da)ti monera del barco

P 0‘5:45 057%.3 //f‘\\ GPS/GLONASS

\&

&
Consumo horario

de combustible. 32Uh Terminal

telematico

GSM 2G/3GILTE
Consumo total de combustible
en el modo «Optimoy...6848 |
Servicio telematico

Tiempo de funcionamiento
del motor en el moda

«Optimoy. 214h \
Temperatura \
de combustible. 27°Cc
S O
\ |
\ DFM Ds7 en las tuberias
de combustible del motor
Conductor Mecanico

--control del consumo de combustible y tiempo de funcionamiento

de la maquinaria, total y segun los modos de funcionamiento del motor
--reglamentacion del consumo de combustible
--control del buen estado del motor segun el consumo de combustible

- control del consumo horario de combustible

UNA 50LUCION
- control del consumo total de combustible

INALAMBRICR
NALF

a) monitoreo inal 8mbrico del consumo de combusti
de tractores y autom-viles
Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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I nformaci  -n general y cadmesgtaaiz s iy asp Fi®cmd meatsr os de combustible in:

No hay cable - resistencia aumentada contra vandalismo

No hay cable - montaje rapido y conexién facil del sensor

GNSS
No hay cable - antideflagrancia y seguridad contra incendios
Internet
Reports
- -
Software en la nube de la UNUM IloT Platform
en el navegador web del PC del usuario
/—\
/\
v DUT-E S7

TECHNOTON

b) monitoreo i nal §midrei ¢ @s par 8metros de funci oanatmiaevn@&so ddee || & uTteocnm:

F F

hasta 3 nimeros

hasta 3 direcciones Envio
e-mail de Informes @ telefonicos
2G/3GILTE
WiiFi 7N GSM
s C oy
- = i 1

Control integral de combustible or o e ‘ CAN I
en objetos fijos complejos del Servidor

DUT-E 87 DUT-E S7

Generador diésel 8

Tanque 1 Generador diésel 1 Tanque 8

al 8mbrico del consumo de combusti bl

by monitoreo in
de un complejo de generadores di ®sel

® M

" 20 ¥ So 3
GSM 2G/3G/LTE /// Servicio telemdtico . B 4150,07 1 O 36h 16' 45"

Pane|| d’g control o
Bus NMEA 2000 en la timonera e
7
o
//
Terminal telematico -

f Tuberfade retornc =]
de combustible de! l motor

Conversor de datos
MasterCAN S7 NMEA =

Medidor de flujo de combustible Medidor de flujo de combustible
inalambrico DFM Marine S7 inalambrico DFM S7

d monitoreo inal 8mbrico del consumo de combustible vy

Dibujo 6 & Ejemplosdelasesferas deuti | i zac DFMS7 d e

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi
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I nformaci -n gener al y c drAspectoextefios\tempaguetado ®c ni c as

1.2 Aspecto exterior y empaquetado

]
| = R S
Zavod Flometr 3asos dnomerp
‘ Laboratory  fNlaGoparopus
CERTIFICATE OF CALIBRATION Ne 50014

__OFM N

Fuel flow meter Pacxopomep Tonnusa

Specification Nacnopt

Version 22.0 Bopeun 22.0

EE@WR'W 1550 CEEH[

1 Medidor de flujo de combustible DEM T 1 unidad ;
2 La Ilave nmagn®tica T 1 unidad ;
3 Fusible de seguridad (2 A) con soporte ** T 1 unidad ;
4 Cable de seff%l (7,5 m) T 1 unidad ;
5 Certificado de calibraci-n T 1 unidad ;
6 Certificado T 1 unidad .

* Para modelos DFM con  pantalla .

*% NO

entra en el paquete de suministro de | os DFM a

***  Solo para DFM con salida de pulsos.

A\

IMPORTANTE: El Paquete de suministro de todos los medidores de flujo

di ferenciales de | a gama de tamafos DFM 900 D
ni ples de GaRrz4dar 1 Gl/ 2606y (Aunutdass. t -ri cas G1l/
(ver dibujo  8).

Al conectar el medidor de flujo al sistema de combustible, se deben instalar los

ni ples G3/4606 1 Gl1/ 266 en |l a entrada y | a sal
cRetornoé. aEsSt elewistt rechami satoi dres de paso dc¢
combustible de suministro y retorno

Dibujo 7 8 Paquete de suministro  de los medidores de flujo de combustible DFM
con cable de interfaz y aut-nomos

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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I nformaci -n general 'y c drAspectoextetiosytempag s udtaBxr ni c a s
n :zunljx.lcv::!::ms:ls::::": e;:L 4
1 7.
FUEL FLOW METER
PACXOAOMEP TOMNUBA
2
Specification Nacnopt
E CE] @ 10R - 062434
o
1 Medidor de flujo de  combusti ble DEM S7 T 1 unidad ;
2 La Ilave magn®tica T 1 unidad ;
3 Certificado T 1 unidad ;
4 Certificado de calibraci-n T 1 unidad .
a) para DFM S7/DFM DS7 esté8ndar
l e T 4
1 FUEL FLOW METER
PACXOAOMEP TONUBA
< °
le>
> o_—
B =
L 2
. R iR R 1 )
U868 cocoo 6
1 Medidor de flujo de combustible DFM 900 DS7 T 1 unidad ;
2 La Il ave magn®tica T 1 unidad ;
3 Certificado T 1 unidad ;
4 Certificado de calibraci-n i 1 unidad ;
5 Ni ple de az-far *G3/ 466 1 G1/260 T 4 unidades ;
6 Junta t- -ri*ca G1/ 2066 T 4 unidades .
*El ementos an8logos tambi ®&h se incluyen adici
de los modelos DFM 900 DK/D232/D485/DCAN/CD.
b) para DFM 900 DS7
Dibujo8 0 Paquetedesuministo de | os medi dores de flujo de combusti B7 e

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de
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Informaci-n general y calrModetoedeDEM i cas tRopidmesombusti bl e apdntalaomos con

1.3 Modelosde DFM

Los medidores de flujo de combustible DFEM se dividen en los modelos

1) DFM de una c8mara 0 miden el volumen de combustible que pasa por las mangueras.

Modelos de DFM de una sola: c8mar a
T fluj - maut e & o0 mo pantalla n(ver 1.3. 1);
T f1 uj - meonmpanslla ycabledeinterfa z (ver 1.3.2):
con la salida de impulso  (impulso regular) ;
con la interfaces digital es (CAN j1939/S6 /RS -232 /RS -485) ;
T f1 uj - meoncablsde interfa z (ver 1.3.3):
con la salida de impulso  (impulso irregular / regular) ;
- con la interfaces digitales (CAN j1939/S6 /RS -232 /RS -485) ;
T fluj - metros de ¢ ombu s(Bluehobdtred XiLowaEneggy)b r {verd 8.4 ).

2) DFM D de dos c8mar as ( dé frnadere @ consumg como diferencia de
volumenes de combustible que pasa por la manguera de suministro y de retorno del motor

Modelos de DFM D diferenciales
1 medidores diferenciales  con cable de interfa z (ver 1.3. 5):
- con la salida de impulso ~ (impulso regular) ;
- con la interfaces digitales (CAN j1939/S6 /RS -232 /RS -485) ;
1 medidores diferenciales aut - n o mo pantalla n(ver 1.3. 6).
T fluj - -metros dedtdombesti bl es inal 8mbricos
(Bluetooth 4.X Low Energy) (ver 1.3.7).

1.31 Los fluj -metros de combusti pahtalla aut - nomo s

Los fluj - -nmetombus ti bl e aut - normpangllac dlos modelos DFM B/C )
sirven para el control de combustible sin utilizar el equipamiento adicional ni software
(ver el dibujo  9).

Dibupo 96 Aspecto exterior de Il os fluj- - metcoopantdle combu

La infor maci - n sobr e el consumo tiedpo dec fumibnami¢nio bdele y
consumidor de combustible se refleja en la pantalla d e cristal IDFMui do
(m8s aded patalln ) . El contr ol y |l a anotaci-n de | as i
persona respon sable visualmente, anotando los datos en el registro de control de consumo

de combustible.

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Informaci -n general ygnicasa/rModeloede BFMt I c@s 1 I®u | dememhusiide con pantalla y cable de interfa  z

1.3.2Los f Il uj - met¢ommustibledcen pantalla ycablede interfa z

Los fl uj - meaeér cambustible con pantalla y cable de interfa z

(los modelos DFM CK/ C232 / C485/ CCAN) (ver el dibujo 10) pueden funcionar tanto
independientemente como formando parte de un Sistema telem8tico

Nota & EI tipo de I a sefal de salida del fluj-metro

etiqueta de su cable de interfaz.

a) versi-n en c b) versi-n aeam-tajardéorzada
(Y%nicamente para | os DFM 500HI

Dibujio 10 0 Aspecto exterior de |l os fluj pamellar os de coc
y cable de interfaz

Lainf or maci -n sobre el consumo de combustible y tier
se reflejan en el pantalla .

La informaci-n sobre el consumo de combustDFMICK). se e
A las interfaces digitales CAN j1939/S6 ( DFM CCAN ), RS-232 (DFM (C232 ),
RS-485( DFMC485 ) adem8s de | a informaci-n sobre el consu
tambi ®n | os datCosadates s dé al o saf or maci -n sobre | os modc
delmotor, Par 8metyr 6al | as del Evéntoss.j - metr o,

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Informaci-n general y calrModetogdedDAM V tas 1t o) dmemwbugisle concablede interfa z

1.33 Los f | uj - me tombustibledcen cable de interfa z

Los fl uj - maé r emnbustible con cable de interfa z (los modelos

DFM AP/AK/ A232/A485/ACAN ) (ver el dibujo 11)sirven para | a medici-n del
de combustible siendo parte de un Sistema telem8tico

Nota & EI tipo de |l a sefal de salida del fluj-metro

etiqueta de su cable de interfaz.

a) modelo s DFM AP b) modelos DFM AK/A232/A485/ACAN
Dibujo 11 6 Aspect o exterior de |l os fluj -metros de comb
L a i nformaci - n sobr e el consumo de combustible S

(DFM AP y DFM AK ). A las interfaces digitales CA N j1939/S6 ( DFM ACAN ),
RS-232 ( DFM A232 ),RS-485(DFMA485 ) adem8s de | a informaci-n so
combustible se env2an tantbrta@omnes| ot adandésesr thacl oa sobr
de funcio namiento del motor, Par 8metyr é6all as delEvéntosi.j - met r o,

Los model os mencionados de pahtalla ,smerbargos ersd §mo €egain pac
de un indicador | ed en su tapa. La s e faald ep amepdai dcei a- nnd
fluj-metro funciona correctamente.

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
E Technoton , 20 26 26



Informaci-n general ynicasa Madelosade BFMt /i Lcoass ftl®ucj dened mibwsst i bl e inal §mbricos

13.4Los fluj -me¢omlsusiteti bl e i nal 8§mbricos

Los fluj-metros de c¢combust ({obrmaogelos nFM&SEMmp (rvéer elaibujo 12)
sirven para |l a medici-n de consumo de ncoomob ucsotmob [feo rtm
partedeun Si st ema t el em8tico

Dibujo 126 Aspecto exterior de |l os fluj -metros de co
El fluj -metro epadeler tmosd orrgdin) (raBdmEt e cont2nuament e
indicaciones de consumo de combustible, datos de lo s Contadores informaci-n so
Eventos , modos de funcionamiento del motor, Par 8§metyrdsal |l as del fl uj - - met

pueden ser reclécdobkogpbraual§uéer dispositivo disponible en el radio de
acci-n del transmBtEBrddel f mugumetro
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1.3.5Los f | uj - metombusibleddderenciales con cable de

interfa z

Los f | uj - me dercambustible

diferenciales con cable de interfa z (los modelos DFM

DK/ D232 / D485 / DCAN ) (ver el dibujo 13) sirven para ser utlizados en un Sistema

tel em§Sieca nstal an
cont empor §n e oemascdoen

Nota & EI tipo de | a
etiqueta de su cable de interfaz.

en autom-viles y tractores o0 en
isni yselGommon Ral o bombas de .inyecci - -n
sefal de salida del fluj-metro

a) versi-n en caja b) versi-n en caja de az-fe
( Yani c denparalos DFM 500HP y DFM 900
DK/D232/D485/DCAN)
exterior de | os f | diferenoidesr os de cc

Dibujo 130 Aspecto

con cable de interfaz

Encima de | a tapa de | a caja de |l os fluj -metros d
indicadores LED d e | funcionamiento de | as Fc-Sender) g ladeeretosno mi ni s
(R - rojo) del medidor de fluyj ode combusti bl e. L aleasde deaestos mdicadoras

sefala el funcionamiento correcto de | a c8mara de m

Un medidor de fl ujo de combustible difer  encial calcula el consumo de combustible como la
diferencia entre los consumos delas t uber2as de combustible de sumi

motor.La i nfor maci - n
la s alida de impulso (DFM D K).

sobre el consumo diferenci al de

A las interfaces digitales CAN j1939/S6 ( DFM DCAN), RS-232 (DFM D232),

RS-485( DFM D485) adem§s
s e envz2an t ambi ®n

de | a i nf or ma c idiferencislo thercambuestible c o n s u
| o sContlaaldres s dasdefbomaci - n sobr e

funcionamiento del motor, Par8meyrédall as delEvéntoss.j - metr o,
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13.6Los fluj - met¢combusitei bl e diferenciales aut
pantalla

Los f | umetros de combustible diferencicel pastallaa u(tos maleos s

DFMCD ) (vereldibupl 4) sirven para |l a creaci-n de un sister
en |l a empresa sin wutilizar equipamiento y software
tractores o en equipos fijos con motor es ddei ®sneyle cccan
CommonRail o bombas de inyecci - -n.

Dibujol 40 Aspecto exterior de | os fluj- -metros de combl
con pantalla

El fluj -metro didnemensealal amenta desde | a bater2a
consumo de combustibl e como | a di ferenci a entre
combustible de suministro y retorno del mot or .al La i
de combustible y tiempo de funcionamiento del Veh? cselrefleja en el pantalla del
fluj -metro. Edgistro denldasrinditaciopes se realiza visualmente por la persona
responsable, anotando los datos en el registro del control del consumo de ¢ ombustible .
Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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13.7Los fluj - mecomwmisustei bl e diferenciales 1inas

Los fluj -metros de combustible di f(dos eanodelosa IDEM DSV n al &
(vereldibup 15) sirven para | a medici-n del consumo osle «
vol Yamenes de combustiblrav®@se dpadars duberzas princi
retorno del consumidor (consumo diferencial). Se instalan en tractooes
equipos fijos con motores di ®sel moder nos dyeu ei neysetc8cn
de combustible Common Rail 0 bombas inyectoras.

a) versi-n en caja b) versi-n en caja de az-fe
(Yani camente pado@b37ps DFM

Dibujo 156 Aspecto exterior de | os fluj -metros deoscombu

El fluj -metro que fugadoeratkesi-mji®d@ mMoBlnEB mi te cont?2nu

|l as indicaciones del consumo de combust i, lbdtosdedHosr ar i o
Contadores i nformaci - n Eswotdsr enodds ode funcionamiento del motor,

Par 8metyrdsal |l as del fluj- -metro. Los dafTesnplbedpera S&r
todos los dispositivos disponibles en el radio de acc i -neld transmisor del m- d

fluj-metro.
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14 Rangos de medici-n y precisi - -n
Tablal 8 Rangos y exactitud de mediciones deDEMs f | uj m e
Error relativo de
Serie de tipos y Consumo Consumo Consumo medici -n d
tamafos inicial, I/h m2 ni mo, m8 x i mdh consumo, %,
No m8&s de
DFM 50 1 50 N 2+
DFM 90 05* 3 90 N2
DFM 100 2 100 N 1+*
DFM 220 8 220 N2
2*
DFM 250 5 250
Nl**
DFM 500 3* 10 500 KKk
* El val or de umbr al m2ni mo de consumo con el cual el
(se indica de consulta, el error de medici-n no se 1
*  Unademandaespecial de fl uj - metros de prneacicsSimamr ade omedi ci - n
(excepto DFM AP) es posible  (ver el dibujo 1 ).
*»** Un encargo especial de fluj -metros con el <cons
es posible ( vere |l dibujo1).
Tabla2 6 Rangos y exactitud de mediciones dBEMIDos f | uj me
Consumo Consumo Consumo S AT
Serie de tipos y diferencial m2ni mo en| m§Xxi mencada megl e -1 tel
t amafYos . diferencial, %,
m2 ni mo , c8mar a, c 8§ mar l&h
No m8s de
DFM 100 D 5 10 100 *
DFM 250 D 10 50 250 *
N1leéew
DFM 500 D 500 *
20 100
DFM 900 D 900 *
* EI pedi do especial de medidores con el gast o pos®lgi mo
(ver el dibujo 1 ).
* En dependencia de |l a relaci-n entre el ayelmedidmno medi d
por | a c8mara de retorno del fluj- -metro.
RECOMENDAC| &mcaso de corresponder el consumo medio casi al umbral
m8 xi mo de medi ci - n de un <cierto model o del f
Asiguiente de | a gama decostDFM.cEsto ye t asneoisar § | 3
de influencia del medi dor en el sistema de com
vida %til del dispositivo.
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1.5 Estructura y principio de func ionamiento

El DEM* se compone de la c8mara de medici - n de tipo anular (1), ccabezaé de medi
con pantalla vy un bl ogqadg2),em@&rrcd u (33 icable dedisterfa rz con

desempal me de (49 ¢verebdibujon 16).

Dibujo 16 & Los elementos del DFM

DFM se refieren a | os dispositivos de | a medici - -n
combustibleconla c8mar a de:- medecii po anul ar .

El principio de funcionamiento de DFM se basa en l'a medici-n de
combustible que pasa por | a c8mara de medici - n. Baj
el ni ple de entrada del fl| ajdamater d aade §omairdfaiccii-on deel
roda por l a superficie interior de |l a c8mara y de
ataguz2a. EI anillo expulsa el | 2quido de |l a c8mara
de salida (vereldibujo 17).

Unarevolucl  -mndkel o desplaza el vol umen del |l 2qui do
c8mar a. El bl oque el ectr-nico del fluj-metro adi
equi valente a | a c¢ § maComadod ael vokimen c de- comblastible (ver el spot

animado Principio de funcionamiento del medidor de flujo de combustible DFM

@000

Dibujpl 70 Esquema de funcionamiento de a c8mar a

*EIlI di spositi vo odomango cpmoejsnelo ¢l matelo de DFM CCAN
de una c8mar a
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Al utilizar DFM gue forma parte del Sistema t eleleahld deiinteda zdel fl uj - metr
conecta a la entrada correspondiente del terminal (disposit ivo registrador).
El certificado de los medidores con salida de impulso (DFM AP/AK/CK/DK ) indica la ¢ antidad
de impulsos de | a sefal de salida y equivale 1 1itr
de medici-n. EI wvalor del ¢ elastcanfiguraciangésodel softwaee. | ngr es ad
Peculiaridades constructivas de los medidores de flujo de combustib le DEM:

fl a constr ubEM asequradlepaso del |l 2qui do hasta en el C ¢

sin movimiento (por ejemplo, en resultado de ser

1 el recubrimiento especial del anillo asegura su durabilidad y resistencia al desgaste ;

fla c8mara dedeneldociMendi dores de flujo de combust.

serie en una aleaci-n resi st ehauminioyi magnasie i ambref.e Z Al
En todos | os fluj- - metros de alto rendi mi ento DFM
DFM 900D, | a c8mareastd® frmeldriicdiada de | at - n

1 la malla filtrante integrada *reduce l a probabilidad de bl oqu
medi ci - n al retener part2cul as ped8hamcasenigr am
combustible. El filtro puede extraerse y lavarse sin desmontar la carcasa de | DFM.

fla secci-n grande de paso minimaliza |l a resjisten:

M el esquema magn®ti co mejorado reducegbadpesnéi dr Budad
sistema de combustible del motor

*Est 8§ prevista pmdelas DFM,éxwepto losonsedidores de flujo diferenciales
de Il a gama de tamafos DFM 900 D
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trabajo

1.6 Caracter2sticas t®cni cas

1.61L2quidos de trabajo

DFMpueden medir el consumo de | os tipos

fcombustible di ®sel ;

1 aceite combustible;

9 combustible para calderas;

1 carburante motor

1 biocombustible;

fotros tipos de combustible | 2quido vy
de1,5a6,0mm  2/s(cSt).

AATENCI ¢ N!

de

aceites

| 2qui dos

caso
ar ado

1) Todoslos DFMf abri cados pasan | os ensayos en el

el pedido de los dispositivos ¢ on el objetivo de medir otros tipos de combustible es

necesario indicar su viscocidad.

2) En caso de utilizar el |l 2qui do con I
A 6,0 mm?/s (cSt),el tope del r angoDRMes eme8d intein-onr ddee |

y |la p®rpidsai de en &lmagoedi dor

3)y Los fluj - metros DM sondfabticadestde imdtegziales resistentes a la

i nfluencia de gasolina. Sin embar go en

garantiza el intervalo de cali lverd68) n decl
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.62 Caracter2sticas principales

La alimentaci-n de | os f1l uj - metlos ansdelas o DFM cAR/AK/AR32/d e
A485/ACAN/CK/C232/C485/CCAN/DK/D232/D485/DCAN ) se realiza desde la red de a bordo.
Laaliment aci -n de | osi nfdlu§ mbmed acnomsslos( DFM S7/ DS7) y aut

(los modelos DFMB/C/ CD) se realiza Ynicamente desde | a bate

Tabla 36 Las caracter2stichPBM principales de

Nombr e del p a ru8hmedtardo ,de medi ci - n Valor
Presi-n mfaxi ma, 25
El rango de |l a viscosidad ci,mmi$tica 1,5¢é6,0
Temperatura m8xima del fluido de trahb +85
Tamafo m8&xi mo de inclusiones extra€fas
0,08
no m8§s de
M14x1,5
La rosca de uni -n M16x1,5 *
G 1207
La ca?da de |l a presi-n durante el con 023
el combustible diesel a 20 AC, bar, deo m§s ’
Elrango de |l a tensi-n de alimentaci:-n, 10é45
EI consumo de corriente aldel2 V/24 V, 50/25
Elrango de la temperatura del trabajo del medio ambiente, AC 406+ 85
Intefa zde | a transmisi-n de datos inal § Bluetooth 4.1
Potencia del tran smisor (Tx Power), dB +4
15
(encasode presencia en el | u
. . . . de tabiques met 8licos/
La distancia m8xima entre el fl uj,mmet q45 8
(en caso de |l a instal 4
de visibilidad directa)
Interval o de | a transmisi-n de datos, s 5
Ti empo de funcionamiento aut:-nomo del 5
_ hasta 5
bater2a incorporada, afos
Certificados de | a compatibilidad el e FCCyIC ( verel G.2),
del M- dul o BLE CE/ TELEC/ BQE
Resistencia a la vibraci.n El acel er ami e hastal0o/x iZmo
dentro del rango de frecuencia de 5 a 250 Hz
Resistencia a la influencia de los medios agresivos Gasolinorresistente, resistente a las grasas
Compati bilidad electromagn®tica Verel ap®ndGc e
Rango de protecci-n de |l a caja IP54
Dimensiones exteriores .
Verel ap®ndice A
Peso
'Enl os fluj-metros de.la serie DFM 500
2En |l os fl uj - meeDFM900de | a se
3 Se puede ver mas detallado en dibujo 18.
4 Los datos se reflejan en el pantalla en el rango de temperaturas del medio ambiente de -2 0 é + 6AC.
SA una temperatura ambient@® constante de +20 A
En condiciones reales de funcionamiento, cuando |l a temperatura var2za, el tiempo de f
aut-nomo del medidor de caudal puede reducirse, pero se garan
La retenci-n de part2culas mec8nicas grandes (m§8§s de O0,bl8 mm
se garantiza mediante un elemento auxiliar del medidor de flujo: la malla filtrante integrada del DFM .
La malla filtrante del DFM no est8§8 destinada a realizar funci
ni a proteger el sistema de combustible en s ustit uci -n del filtro de filtraci- -n fi
Los medidores de flujo diferenciales de | a gama de tamafos DEF
Para atrapar partz2culas mec8nicas de tamafo superadnentelasfiirps08 mm, ¢
de i mpurezas correspondientes directamente antes de | as c8mar &28).¢
Es relevante Ynicamente para | osf Imojd-erhetsr d m aDBWb37 c/osDII®e | os
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o]
0,16
? |
— 0,14
[%)]
(]
2 0,12
(]
©
0,1
@ =¢=—DFM 50/90/100
©
—_ == DFM 220/250
< 0,08
1) == DFM 500
o =>¢=DFM 900
- 0,06
0,04 /
0,02 /T /)
0 - A
10 40 50 80 100 120 150 170 200 250 300 400 450 500 700 900  El consumo I/h
Dibujo 1886 Las graficas de ca2da de presi-n en DFM
Se g ¥ndbejd 181 a daa2de presi-n con consumo no supera el
1 DFM 50/ 90/ 100 i 0,03 bar;
1 DFM 220/ 250 T 0,04 bar;
1 DFM 500 /900 i 0,15 bar.
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1.6.3 Caracter2sticas de | as c8maras de med
Tabla 40 Caracter2sticas de | as c¢c8&8maras de medici - -n de
de flujo de combustible DEM
. Di 8 met r o Volumen nominal de
Gama de tipos y ; Itervalo
nominal (DN), l a c8mar a ¢ .
tamafos ) . de calibyrlac
mm medi ci - n, r
DFM 50
DFM 90 6 5 100 000 *
DFM 100
DFM 2 20
8 12,5 250 000 *
DFM 250
DFM 500 12 500 000 *
20
DFM 900 15 900 000 *
* Ver el 8.
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1.6.4Modos de alimentaci - -n
DFEM funcionanenmodos si gui entes de ali mentaci - n:
fali mentaci -n oz tmedelosa DFM AP) supone el funcionamiento del
fluj -metro Ynicamente desde | a f umoneijemploddesdald i ment

reddeabordodel Veh<?2dul o

fali mentaci - n a(ogmodemsnedDFM B/ C/CD/S7/DS7 ) el funcionamiento de
DFM se realiza desde | aLbaderdai imcoalpoulaaadaa del
deDFM B/C/ICD hasta | a descarga complnmmenosdtle36sesesb gy er 2 a
la de DFM S7/ DS7 es hasta 60 meses .

Tfali ment aci -inadac dawimodelos DFM AK/A232/A485/ACAN/CK/C232/C485/

CCAN/DK/D232/D485/DCAN ) el funcionamiento de DFM se realiza desde una fuente

de alimentaci-n externa (red de a bordo), o de
alimentaci-n desde | a r scdnecthéa). aElb opadsco easut§8o &t i co
aut-nomo de alimentaci-n ocurre tambi®n en caso
bordo redu cida (menosde 10 V).

La continuidad calculada del funcionamiento de DFMcon | a alimentaci-n d
de abordodesconec t ada hasta el momento de | a descarga
no menos de 36 meses

La duraci-n estimada de fueoohnhonamileatter 2deli nDFN
aumentar se hast a 5é6 afos al c¢cadie i Ibiazjaor ceolns d ma

(v.4.90 o superior).

AAENCI ¢Eh el modo de alimentaci-n aut- -noma | os
interfa z no transmiten los resultados de las mediciones a la interfa z de salida. Para

A los modelos DFM CK/C232/C485/CCAN | a recol ecci -n de datos es
pant al | a ntiolen damtidag expuesta en la tabla 6 . Despu®gsectdréa c o
ali mentaci-n desde | a red de a bordo, |l os resul
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1. 6.5 Modos de funcionamiento

Tabla 5 & Modos de funcionamiento de los medidores de fluj 0 de combustible DFEM

Funcionamiento del motor
Il ntervenc

Consumo normal Influencia de un
Qo< Q O Qax campo m&cg n
Subida permanente
>
Ral ent 2 (:\pt i mo Sobrecqrga\ Q>Q max
Q0<Q<2.5Q min 250 min0OQ< 0. 7mh (0.75Q max O Q O Qax

Q d consumo instantg8neo;

Qo 8 consumo inicial;

Qmn 0 banda inferior del rango de medici - n;

Qmax O topedelrangode medi ci - n.
AATENCI dM!s | 2 milteess mredos de funcionamiento de

é cable de interfa z pueden ser corregidos mediante el software de servicio

Service S6 DFM en los ajustes en el S u Blowmeetés, FM (MEFl uj - metro
(verel H.3).
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1.6.6 Datos mostrados en la pantalla

Elcambio de | as pant al | adel OFK seirealfzamediante un ligero toque de la
llave magnetica con la tapa superior del medidor de flujo durante (1é 2) segundos
(ver el dibujo  19).

Zona de influencia de la
I'l'ave magn®ti ¢

Dibujo 19 6 Cambio de pantallas informativas del pantalla de DFM
Para ahorrar | a carga de IpantalmaderBRMi maoa paoutaadms teil ¢
modo de espera 1 minuto despu®s del ulti mo contacto

En este caso, en la pantalla se muestran (ver el dibujo  20):

A puntos en todos |l os d2gitos de | a pantall a: en
anterior a v.4.90;

A un segmento intermitente del d2gito menos signifi

de flujo con firecowasumoedevbdaj ®0 o superior).

a) para firmware inferior a v.4.90

_— Frecuencia de parpadeo:
1Hz

b) para firmware v.4.90 o superior

Dibujo 20 0 Vista de la pantalla del DFM en modo de reposo

IMPORTANTE: Particularidades de funcionamiento del firmware ¢cde b a

consumoe

1) EIDFM pasa autom8ticamente al modo de reposo 20
Acon la Il ave magn®ti ca.

2) La corriente consumida por el D Fs¢M hadreducifloa b a't

21 3 vece s, lo cual es especialmente relevante cuando no hay paso de combustible

porl a c8mara de medici - -n

Con el siguiente contacto @antallalsa debplerdaw eeflefpagmuenas i ca el
la informaci - n.
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Tabla 6 6 Pantallas informativas del pantalla de DFM

N¥ame r « ; Unidad Conjunto de informn
. Capacidad
de la Datos reflejados de d2g de DFM
pantalla medi ci DFM B C/ CK/ C232/ DFM CD
C485/ CCAN
Contador ¢ Cons umo
1 total de comb 0.1 * + +
Contador ¢Con
2 total de combustible. 0.001 + + +
Resoluci - -n al
Contador ¢ ®Bie
3 funcionamiento del 0.1 h - + +

motor e

Contador ¢Tie
funcionamiento del

motor en el modo

¢Ral ent2e

Contador ¢Tie
funcionamiento del

motor en el modo

cCpti moe

Contador ¢Tie
funcionamiento del
motor en elm odo
¢cSobrecargaée

Contador ¢Con
7 total de combustible en 0.1 + + +
el modo ¢Sub

Contador ¢Ti

intervenci -n 0.1 h + + +

@ @ |~

¢Consumo

instant*Sneoée 01 I/ * * *

¢Carga de | a
10 porcentaje de su 10 % + + +
capacidad m§x

cTemperatur a

11 c8mara de med

12 ¢Versi-n del - -

Contador ¢ Consumo

13 total finegativo 0@ 0.1 - - +
14 ¢cConsumo _| ns\f g 01 h ) ) .
en | a c Wieata @
¢cConsumo instag
15 en | a c8mar a 0.1 I/h - - +
firetorno oe
Contador
16 ¢cConsumo tota 0.1 ) . .

combusti bl e.

Contador ¢Tie
17 funcionamiento del 0.1 h - + +
motor. Borr abl eé

* Paralos DFMCD e | consumo diferencial instant 8neo
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Pantalla 1 refleja las indicaciones del Contador ¢Consumo tot al de c,ombu:
acumuladaspor DEMdesde el moment o de su fabricaci - n.

Pantalla 2 refleja | as indicaciones del Contador ¢Consumo t ot @nbustbke.
Resoluci -n aadctuamtul adas por DFM desde el moment o de
de las indicaciones supone un signo decimal adicional.

Pantalla 3 refleja las indicaciones del Contador ¢ Ti e mpde funcionamiento del

mo t o r, &umuladas por DFM como el Tiempo total de funcionamiento del motor en todos

|l os rangos de carga, incluso en modo ralent?2,

Pant al | a sreflgah 6espectivamente las indicaciones de los Contadores ¢cTiempo de
funcionamiento del mot or en el modo c¢Ral eyn¢Seaébe ccacrpgtaiemo ¢
acumul adas por DFM como Tiempo tot al de funci onami

respectivos (ver el 1.6.5).

Pantalla 7 refleja las indicaciones del Contador ¢cConsumo tot al de combusti
mo d o ¢ S uabé atumuladas por DFM, como el volumen de combustible medido con el
consumo que super aba eél.6.7nm.8kxaumeto devlas indicaciones de este

contadorpuedese fal ar wuna i nst al ac imedidor denflajoo un i tpasiblel de |

combustible

Pantalla 8 refleja las indicaciones del Contador ¢cTiempo de i nt &t acenuladas n

por DF M, como tiempo total de intervenci-n de f ac
fuerte). El aumento de las indicaci ones de este contador puede sefal

medi dor de flujo cerca de una fuente fuerte de emis
bloquear el medidor de flujo (ver el 1.6.7).

Pantala 9 ¢Consumo i nst anreflgae vador actual del consumo por hora de
combustible que pasa por | a medidara falaexptbtar elmeD#EM cdd unan  d e
c 8§ ma) Alexplotarel DFEMD (modelodiferencial) 71 a di ferencia en consumo
de medi Puede servir de diagn-stico visual de | a f
instalaci-n correcta.

Pantalla 10 ¢ Car ga dkeatlear2a en porcentaje de su reflejpehci da

val or restante de | a carga de | a bater2a incorporad
Nota & Si la temperatura del medio ambiente es menor de 10 AC, el valor de la carga
restante de | a bataoe sk aflejarrclopanala paetieaser unos (10é630) %
menor .

Pantallal 1 ¢cTemperatura en | a c¢ 8 mar areflgfecel valercactuali de faé
temperatura de combustibl e en rhedidocd®@flupr a de medi ci - n
Pantalla 1l 2 ¢Versi - -n del f refl new aar eel xX¥mee ol a versi-n acH
software incorporado del fluj- - metro.

Pantalla 13 Contador ¢ Consumo total finegativo 0é , es decir el consumo total cuando los

datos de consumo de | a c8mara de retorno son m8§8s
pantalla sirve solo para los medidores diferenciales. El consumo total negativo significa que

hay espuma o aire en las mangueras del Veh?2cul o

Pantalla 14 ¢Consumo tot al i nstant 8ne didirecta 08 ase preSanta los
datosact ual es del consumo por hora que (g explatargd oDEMIDa c §

(modelo diferencial) ).
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Pantalla 15 ¢Consumoinsta nt §neo en | a ciBetomo a0é depresenta los datos
actuales del consumo por hora que p(@lseaplotarceckDFM ® ¢ 8 me
(modelo diferencial) ).

Pantalla 16 refleja las indicaciones del Contador ¢ Consumo tota | de combustible.

Borrable €& acumuladas porel DFM desde el moment o de Lasindicacdobesi caci
del contador se ponen a cero mediante el software de servicio (%ni camente par :

modelos DFM CK/C232/ C485/ CCAN), o poniendo lallave magn ®t (i &5 )sobee la tapa
de DFM bajo la Pantalla informativa 16.

Pantalla 17 refleja las indicaciones del Contador ¢ Tiempo de funcionamiento del

motor. Borrable e, acumuladas por el DFM como tiempo total de funcionamiento del motor

en todo el rango de la carga, inclu so en el mo dLas indiaakcienestdel contador se

ponen a cero mediante el software de servicio (¥%ni cament e par a |l os m C
CK/C232/C485/CCAN ), 0 poni endo | a | I(a3véeb )solasylat@ia decDdeM bajo la

Pantalla informativa 17.

IMPORTA NTE: La puesta a cero de los Contadores borrables (las Pantallas 16

y 17) en |l os model os DFM CCAN puede ser tam
transmisi -n de | PGN 653080t alUlai¢ i- met r o correspondi e
Tecnol ogvemel 86 ®ndi)ce F
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1.6.7Protecci-n de DFM contra | a subida e int
Con el objetivo de exclusi-n de |l as indi DAV poseenes er
|l as funciones siguientes de protecci:-n:

1) Modo ¢&éadiPalra | a protecci-n contra |l a subida con
Contador del consumo de combustible (por ejemplo, mediante el barrido con aire). La

subi da suel e causar un crecimiento brusco del c
MFE F 1 uj -datectareloconsumo exagerado. El funcionamiento del Contador de consumo

de combustible se interrumpe y se conecta el Contad
combustible que pas- a tfluaavelsci dae exageradd.i dor de

En el modo ¢ Subi dacé en | a pant al I(modelde IDFMf BuG/ CKi&€23R/0

C485/ CCAN/CD ) se reflejan unas rayas (ver el dibujo 21).

Dibujo 21 8 Aspectodel pantala de DFM en el modo ¢Subi daeé

El modo ¢ Suldiescacdneeta awuetnotme8tdermtrr o de unos segund
normalizarse las condiciones de funcionamiento del medidor de flujo.

2) Modo ¢lnter WeRacdia- A& protecci-n contra |l as influe
el campo magn®tico con el obj et iy Yasificar elasiindicagones dainp i r e
combustible que se consume. En caso de influencia
registra un intent o de i ntervenci - n, interrumpe el creci mie
registra el tiempo de intesvecgccialncdneempoCdet adoder v
Enelmodo ¢l ntervenci-né wunas | 2neas verticales se r1ef

(modelos DFM B/ C/ CK/ C232/ C485/ CCAN/CD ) de flujo (ver el dibujo 22).

Dibujo 22 0 Aspectodel pantala de DFM en el modd -¢gnlént er ve

El modo c¢lntervenci-né se desconecta autom8ticament
de normalizarse las condiciones de funcionamiento del medidor de flujo.

AATENCI €d! i nformaci -n sobre | os Eventos Subida/
guardaen | a memoria interna de DFM. En caso de sel
desde la red de a bordo de los modelos de DFM con cable de interfaz , los datos se
transmiten ala interfazde sali da despu®s de volver a conec
3) Modo ¢ Al iarceintn aut - dolmaébater2a incorporada asegur
aut - nomo de | o s DFMno AKegAR232/6485/ACAN/CK/C232/C485/CCAN/
DK/D232/D485/DCAN durante hasta 36 meses con | a fuente

(lared de abordodel Ve h 2 c)ddsapnectada.

AaATENCI EN! pl omado de | as wuniones despu®s de |

é permite al propietario del veh2cul o detectar | os casos de i nf
en el sistema de combustible.
Entre los accesorios de la marca Technoton que se suministran con DFM o}
conectores de combustible, v§8lIl viplbonaado, et c. hay o
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1.6.8Caracter2sticas de |l a sefal de salida de

Los f Il uj - menmpulsbs desalida irregular (los modelos DFM AP)y con el impulso
de salida regular (los modelos DFM AK/ CK/DK ) generan cierta cantidad de impulsos por
11de combusti ble Nimpusosn (ver la tabla 7).

Elvalor Nimpusost s € indica en el certificado t®cni cb&EM AR | fol
se indica tambi®n en | a etiqueta del .cable de inter
A
U, v
UI'I'IHX e
T Unax =Urs, N0 mMm8s de 36 V
(Ure ® Tensi -n de |l a rne
Umin O0 . 7 V
T ty T (ver la tabla 7)
Urr|in 77777
0 t,as

Dibujo 230 Ti po de | a se¢fal pubsede sARIAK/ €WDKd e i m

Tabla7 6 Par 8metros de |l a sefal d&FMAPIAK/CEDKe i mpul so de

I para el impulso irregular.
| para el impulso regular.
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169 Caracter2sticas y protocolos de | as inte
RS-232 y RS-485

Las interfaces digitales de | o sDFM | A232/C282 t D238 g e CC
DFM  A485/C485 /D485 corresponden a | 0s RS-283t § n dR&-485 s
respectivamente

La conexi-n simult8nea de hasta 255 wunidades de f I
Terminal t elsem®tsiidbd e v2a-4858 interfaz RS

El Yoni co fluj - metro DFM 232 puede edem8tonectaado aal

interfa z RS-232.
Los fluj - -metros ©OFEM284nthtu smmd rbtlieenen | a transmisi-n de
T a trav®s de lModbhus®RTlWo ceorl oe | modo c¢rdesmawnasat aé
(verel ap®ndi)ce D
T a trav®s delDFMCOMt enol os modos -cadepaeasdtaae y envz2o
autom8tico (ASCI I/ ARCI p EBXTE)EEX) (
Para identificar el f I uDFMM82t4850 endaered eonedesarso wtilizar las
direcciones de red YordefeatsesdEl1)0 a 255 (

La velocidad de | a transmisi-n de dastlecdonguaenteloDBFM 2 3
valores siguientes: 2400; 4800; 9600; 19200; 38400; 57600; 1152 00 bit/s (por defecto es

9600 hit/s).

La selecci-n del protocolo deseado de transmisi-n d

par 8§metr os inteffaz DFRM 232/485 se realiza mediante el software de servicio
Service S6 DFM a t r a v ® dntedaz KkLine (ISO 14230).

IMPORTANTE: La presencia de dos resistencias coordinadas de 120 Ohm entre
&Ioscables485Ay48SB en | os cabos de | a | 2-A8aes tha con
condici-n obldiegaltaart ransmi si -n de datos correc

DFM A485/C 485/D485.
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16.10 Caracter2sticas y pinterfap c dgitad GAN (1@39/56a

Las caracter 2sti ca digital EAN 1j1839/$6nde das fmedidores de flujo de
combustible DFM ACAN/CCAN/DCAN correspondenala Tecnol og2a S6

El ajuste de la interfa z CAN j 1939/ S6 por el usuari o se rzaliz
K-Line (ISO 14230) mediante el software de servicio Service S6 DFM .
Los fluj- -metros ®EMCAOIMauwmg ti iemleem | a transmisi -n de da

protocolos SAE j1939 y NMEA 2000 *. El contenido de datos de los mensajes de salida
transmi t i dos a trav ®sCAd\Ne j11a9 3i9n/tSebr feast SeldipPmam.iclel & en

La transmisi-n de datos se realiza alatvelouifadidela ment e
transmisi-n de datos puede d eango siguientecde ivadores fiias ent r e
100; 125; 250; 500; 1000 kbit/s (por defecto son 250 kbit/s).

La Tecnolog2?a S6 permite conectar en |l a red %Ynica d
combustible DFM CAN si mul t 8nea&memtecada uno de |l os fluj . mi
direcci-n de red ¥nica dleadrangos derdirecciones recardeada ( Sddg son

111é1 X8 rango principal) y 151 é*1 5(8l rango adicional) (por defecto es 111).
En caso de necesidad se permite elegir**tras direcc

Medi ante | a P@NG3080 cvctia- nl a i nterfaz CAN j1939/ Sdosse
Contadores ¢ Fl owmet er Hour s Of Operation/ Tot al Fuel L
funcionameint o/Consumo de combustible por el mot or . PBNo6326A Yeh la mgmoria
interior de | d&FEMACAN/CCAMBDEANO(Ferel a p ®n d i poeejerdplo).

IMPORTA NTE: La presensia de dos resistencias terminales de 120 Ohm entre los

& cables CAN LOW y CAN HIGH en | os <cabos de | a ICAM2@ de
(SAE j1939) esuna condi ci -n obldiegdtaoniransmi si -n de dat
losfluyj - met r o s ACAN/RICAN/DC AN.

* Preparaci-n para | a implementaci:--n.

** Las direcciones del rango de valores 151é158 pued
l os model os de fIGANemrtt asv®FMi - n dedsuperiomr mwar e 4.
mediante el software ServiceS6 DFM de | a veosuperion. 1. 27

*** Para DFM CAN con | a ver siosuperiat edncasade miveerr e 4. 69
el software Service S6 DFM de | a voesuperior.n 2. 05
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1.6.11 Contenido de los datos transmitidos por DFM S7 en el
mensaje de sa  lida

Medidor de flujo de combustible inal 8mDFEM bt ransmite | os datos a
Tecnol ogs?2ian 70 0r dciommaceil- ndi spositivo receptoregeptch: -
de datos.

Los datos de DFM S7 se transmiten autom8tica y continuament
paquetes de (dAidfvesitiming packet) . L a estructura d
presentada en eld ibujo 24.

Campo de servicio (ADO) Campo de datos (AD1)
(valores permanentes) (valores variables)

Longitud Tipo Datos Longitud Tipo Identificador Versi - n Datos

de datos de datos de datos de datos dela empresa firmware de PGN

(AD Length) (AD Type) (Data) (AD Length) (AD Type) (Company ID) la Unidad (PGN Data)
(Soft Ver)
(1 byte) (1 byte) (1 byte) (1 byte) (1 byte) (2 bytes) (1 byte) (0é21 by
0x02 0x01 0x06 0xXX OxFF OXFFFF / 0x0972 * 0xXX é
*Pbni camenpara | os domjl-amevemnsi - n dedupefiorrt mware 5.0
Dibujo 24 & Estructura del paquete de datos transmitido por DFM S7

La capa de aplicaci - -n del pr ot o ®6BM Maring 84 camresposdepe de
la Base de datos S6  (ver latabla 8).

Para | a visualizaci - -n de | as ipanthiacdean smadphonaltablet® FM S 7
es posible wutilizar FuehRate Monitara c i(v enr Maual dd usu ario de la
aplicaci-n m-vil Monitor deé)Consumo de Combustibl e
Tabla 8 & Contenido de datos del mensajes de salida de DFM S7
d';: Z;rr:\ep:g Longitud Par 8§metra Nombre
1) Flowmeter. Parameters 2 PGN 63287 (0xF737)
1 2 bytes |SPN 183 Engine Fuel Rate , I/h
3.1 4 bits |SPN 521181 Engine Mode by Fuel Rate
4 2 bytes |SPN 521027 /18.0 |Chamber Fuel Rate. Feed chamber
6 2 bytes |SPN 521027 /18.1 |Chamber Fuel Rate . Reverse chamber
8.1 4 bits |[SPN 52102 8/18 .0 |Chamber Working Mode . Feed ch amber
8.5 4 bits |[SPN 52102 8/18.1 |Chamber Working Mode . Reverse chamber
9 1byte |SPN 174 Engine Fuel Temperature 1
10 2 bytes |SPN 521463 /9.5 |Flowmeter Hours Of Operation. Interference
12 4 bytes |SPN 521488 Unit DTCs Mask * (verla tabla 10 )
16 4 pbytes |SPN 521493 Unit Events Mask* (verla tabla 11)
20 1byte |SPN 521061 Battery Charge Level
2) Flowmeter. Total Fuel Used  PGN 63288 (0xF738)
1 4 bytes |SPN 5054 High Resolution Engine Total Fuel Used
5 4 bytes |SPN 5054 /9.0 High Resolution Engine Total Fuel Used. Idle
9 4 bytes |SPN 5054 /9.1 High Resolution Engine Total Fuel Used. Optimal
13 4 bytes |SPN 5054 /9.2 High Resolution Engine Total Fuel Used. Overload
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c drCactaett ey ?intas s EmBdiddidei@s satos transmitidos por

DFM S7 en el mensaje de salida

GRS Longitud Par 8§8metr o Nombre
del campo
17 4 bytes |SPN 5054 /9.3 High Resolution Engine Total Fuel Used. Cheating

3) Flowmeter. Hours

Of Operation PGN 63289 (0xF739)

1 4 bytes |SPN 521171 Flowmeter Hours Of Operation

5 4 bytes |SPN 521171 /9.0 |Flowmeter Hours Of Operation. Idle

9 4 bytes |SPN 521171 /9.1  |Flowmeter Hours Of Operation. Optimal
13 4 byte s |SPN 521171 /9.2 Flowmeter Hours Of Operation. Overload

17 4 bytes |SPN 521171 /9.3 Flowmeter Hours Of Oper  atio n. Cheating

4) Flowmeter . Chambers Counters PGN 63314 (0xF752)

1 4 bytes |SPN 5054 /18.0 High Resolution Engine Total Fuel Used.
Feed chamber

5 4 bytes |SPN 5054 /18. 1 High Resolution Engine Total Fuel Used.
Reverse ch amber

9 4 bytes |SPN 5054 /9.4 High Resolution Engine Total Fuel Used.
Negative

13 4 bytes |SPN 5054 /18.0/ 9.3 |High Resolution Engine Total Fuel Used.
Feed chamber . Cheating

17 4 bytes |SPN 5054 /18.1/9.3 |High Resolution Engine Total Fuel Used.

Reverse chamber

. Cheating

5) MAC Address PGN 63558 (0xF846)

*%
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1 6 bytes |SPN 521490 MAC Address
* Todoslos Eventos yfallasdel f 1l uj - metro se registran desde el
hasta el moment o de su desaparici-n, pero con u
* Pni camente para | os fluj- -metros cosaperioma. ver si n
Los valores SPN d el mensaj e de salida del fluj- -metro
f - r myl), atilizando los atributos de la tabla 9.
Val or del par8metro = Contenido de SPN A Multipli@adol
Tabla 9 & Atributos parala c¢c 8l cdleo | os val ores corrient (SRN) e
de DFM S7
Multiplicador . . .
Par 8metro (Factor) Il nclinaci-n v
SPN 183 0.05 I/h 0l/h
SPN 521181 1 0
SPN 521027 0.051/h 0l/h
SPN 52102 8 1 0
SPN 174 1 AC -40 AC
SPN 521488 1 0
SPN 5054 0.0011 ol
SPN 521171 ls 0s
SPN 521463 ls 0s
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Informaci-n general

y caiCactaer 29 intasd Stm@did®ideles datos transmitidos por

DFM S7 en el mensaje de salida

Tabla 10 8 Val ores num®r i c o ®OTA eMadk)lade DFMI7] a s
Vel . Nombre de falla
numo®er i ¢
1 Temperatura de combustibl e. Los datos es
32 Error del inicio del converso  r a n a | -digjtal ¢ o
265 Calibraci-n est88 ausente
1024 Carga baja de | a baterza (<10 %)
2097152 Hora del tiempo real Sincronizaci-n des
16777216 Dispositivo funcionaen modo de pr dducci - n
*Este valor no es | a sefal sdeol a nfdalclaa qdieel sful un- -
en el modo ¢ Pfver RUI)t i voe
Tabla 116 Los valores num®r i c o sEvahtes deaDFvhS§7scar a de
veler . Nombre del Evento
nNumer i (
1 Subida del fl uj - metro
2 I ntervenci -n en el funcionamiento del f|
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I nf ormaci - n greancetrearl 2 syt iccaaGompatbitidad coratesminales

1.7 Compatibilidad con terminales

[ 2a T dzBM d6iScablBed interfaz en caso de formar parte de un Sistema tel em§t
pueden ser utilizados junto con los Terminal es t aobtresnd§gositivos de registro y
vi sualizaci - -nascsuyadasn emtimpadi bl es con | os par 8§maeros

acuerdocon 1.6.8,1.6.9 y 1.6.10 .

[2& Ff dzg3$ Y& YREHE G Hueden ser utilizados junto con los Terminales y

dspositivos de recepci-n (los smartphones Android, t
visual i zaci -n), que tienen BXasugeioont h de | a versi - -n 4.
Technoton r eali za constantemente | as pruebas de compati

medidores de flujo con modelos diferentes de Terminales.

En el sitio web  https://www.jv __ -technoton.com/ e st 8 pr e s e Tabla doa la lista actual

de Declaraciones sobre la compatibilidad de Termi nal es t eds edm Sdiférentes
fabricantes con | a producci -n de | a empresa Technot
Las recomendaciones de conexi-n y ajuste del equip

serviciodel soport e teRrechriotono (e-mail support@jv -technoton.com ).

RECOMENDA CI| EaNmejor compatibilidad con el fl uj - m2FMrSe asegura la
puerta de enlace tel e m8 t iCAMUp 27 Pro en caso de utilizarla Tecnol $7gltaa

secuencia de cosnénkadesni rdeel Slnmebri cas a | a puerta
disponibleenlas i nstrucciones de explotaci-n de CANUp
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Informaci-n general

y calrBecct- e 2DEMi ERece®cnieasdependenci a de dellaappoiiadea c calantacierto dele calera (

1.8 El ecci -

IMPORTANTE

Un al goritmo
kit de montaje
DEM: sel ecci - n

DFMd e

La decis i

n fi
ADFMen un cierto consumidor

especi al i sta instal

nal

ador

de

de
despu®s

combusti
d enalelad@orecta

| de umopul dtre andbdeld ded a d
bl e

m
ar vy

VA

detall addDFM,e slqaesnalse dei s, dceesriony eh C i

del

figuran en el spot animado interactivo

Medidores de flujo de combustible

e S g U e, raccesaries Y kit detmartagc i - n

1.8.1 EI

ecci -n

(de la capacidad de calentamiento de la caldera)

Tabla 12 6 EIl ecci

n de

DF M

en

(de la capacidad de calentamiento de la caldera)

dependenci a

e n dele goentid éehnwtora

de | a

potenci a

Potencia del motor

*, kW

Capacidad de calentamiento
de la calde

ra* , kW

Modelos recomendados

a 80

a 400

DFM 50AK
DFM 50A232
DFM 50A485
DFM 50ACAN
DFM 50C
DFM 50CK
DFM 50C232
DFM 50C485
DFM 50CCAN
DFM 50S7

80¢€ 150

400 é 800

DFM 90AP
DFM 100AK
DFM 100A232
DFM 100A485
DFM 100ACAN
DFM 100B
DFM 100C
DFM 100CK
DFM 100C232
DFM 100C485
DFM 100CCAN
DFM 100S7

150 é 300

800 é 1500

DFM 220AP
DFM 250AK
DFM 250A232
DFM 250A485
DFM 250ACAN
DFM 250B
DFM 250C
DFM 250CK
DFM 250C232
DFM 250C485
DFM 250CCAN
DFM 250S7

300 é 600

1500 é 3500

DFM 500AK
DFM 500A232
DFM 500A485
DFM 500ACAN
DFM 500C
DFM 500CK
DFM 500C232
DFM 500C485
DFM 500CCAN
DFM 500S7

*Los datos |1
los valores del consumo de
consumidor de combustible.

evan el
combusti

CPaarr8ec tlear

bl e mg&gxi

mo

y

sienlfeocrcmia-tni vecoor r ect a

m2ni mo en | a

del

tuber 3

f
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Informaci -n genestl cgschl/fHeoct eaEM/El ecci-n en dependencia del consumo de combustible en las tube

1.82 El ecci -n en dependencia del consumo de ¢
tuber2as de suministro y retorno

Tabla 13 6 EIl ecci -DFEM D ale acuerdo con los valores del consumo de combustible
en |l as tuber2as de suministro y retorno

cCconsumo m2,ni m Consumo m8xi mo Modelos
I/ h I/ h recomendados

DFM 100 DK
DFM 100 D232
DFM 100 D485
DFM 100DCAN
DFM 100CD
DFM 100 DS7

10 100

DFM 250 DK
DFM 250 D232
DFM 250 D485
DFM 250DCAN
DFM 250CD
DFM 250 DS7

50 250

DFM 500 DK
DFM 500 D232
DFM 500 D485
DFM 500DCAN
DFM 500CD
DFM 500 DS7

100 500

DFM 900 DK
DFM 900 D232
DFM 900 D485
DFM 900DCAN
DFM 900CD
DFM 900 DS7

100 900

Una pareja de f lunja- neStnb&iMs@AM,e uni dos en |l a red %nica
CAN j1939/S6 puede tambi ®n ser utilizada para | a
combustible (ve r 2.10) . Uno de |l os fluj -metros s e instala
suministro y el otro en | a de retorno. Los fl uj - me
rango de consumo de | a t whrrespéndientd.e combusti bl e

IMPORTANTE
1) Los valores del consumo de combustible m8xi m
suministro y retorno se aclaran de acuerdo con la productividad nominal de la
bomba de combustible del consumidor.
A 2) Al instalar los DFM diferenciale s en el sistema de combustible del motor con el

consumo relativamente bajo pero con consumos altos en | as t
y retorno, el error de las mediciones puede crecer
3) La presencia del aire en | a tuber2a denasumi
contraindicaci-n a |l a wutilizaci-n de | a medici
el aire se resuelve instalando un desaireador  (ver 4.4)
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Il nstal acObFMhl depecci -n visual antes de empezar | as obras

21 nst al aciDFM de

ADVERTENCIAS
1) Para asegurar la funcionalidad correctade DFM sumontaje ,conexi - n el ®ct 1
ajuste deben realizarse Ynicamente paguehdyans esy
finalizadola f or maci - n de mar ca
2) La responsabilidad por | a i nst adlitcada den DEM r r e c
A desde el moment o de resae sobré lgsufunsionarios-qoe realizan el
montaje y explotaci.-n del fluj- - metro
3) Alinstalarel DFM es nece sario obedecer tanto las reglas de seguridad existentes
para | as obras de reparaci-n en el veh2cul o coc
equi pado como | as exigencias de | a prevenci - -n d
En el apartado presentleasesrte&mo neexnpduaecsitoanses pri nci pal
de DFM.
Se puede mirar el \natalae el DEM:  en dam anagueras del sistema de
combustible.
21 Il nspecci-n visual antes de empezar
Antes de <comenzar |l as obras es necesari oDFEMeparhi zar
detectar los defectos que han podido surgir durante la tra nsportaci - n, al macenan

manejo descuidado:

T Deterioros visibles de | a c gpantalla , eable deeintérfa sz yvd e u
desempalme;

1 Holgura entre las partes integrantes una respecto a la otra o espacio libre entre ellas.

En caso de detectar u n defecto es necesario dirigirse al suministrador del producto.
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Il nst al acbFfM hEwa!l uaci - n del e st a dl@codbadtiblec onsumi dor

22 Eval uaci -n del estado del consumi dc
IMPORTANTE:
1) Ant es de proceder a DFM hiamet aflad cdia- nesdeudi ar |
t ®cni ca del mot or/ cal dera/ quemador e quusisteraad o , \%
el ®ct*ryi ®d de combustible y decidir si es posi bl
A 2) Esnecesarioasegurarse de que | as caracter2sticas del si
superan | os valores m8ximos de | as caracteor2sti
(viscocidad cinem8tica del |l 2 qui do de trabajo,
trabajo, di 8metro nominal (DN)).
3) Es necesario asegurarse de que el filtro de fidletcambustiibhae

en buen estado de funcionamiento.

L a e v al ua cestadn detdmdtor /caldera /quemador incluye la secuencia siquiente de
acciones :

1) Comprobar el funcionamiento del equipo de f uerza durante (5é10) mi
mo d o ralent 2 y (5€10) mi nut os cargado. El eql
uniformemente, sin atasca  rse, no perder potencia bajo carga.

2) Comprobar el volumen de | o0os excesos de combustil
tuber2a de retorno desde | o0os inyectores del equi |
tuber2a separada de retorno a | quet éeneq desde ld=e | co
inyectores). En caso de ser significativo el volumen del exceso de combustible crece
elerrordelame dici-n porque | os excesos de combustib
calculan de nuevo por el fluj- -metro.

3) Comprobar I a presima @e&a e b mbaisgtieb | e con un m
resistencia hidr8ulica del DFM seleccionado o
disminuir | a presi-n en el sistema de combustible m

4) I nspectar todas |l as tuberzas por si tienleen al g¥n

5) Comprobar la calidad de la masa. La resistencia entre cualquier punto de masa y el
borne @de | a bater2@arbOhmdebe sup

6) Comprobar con un volt2metro el wvalor de | a tensi
superar | os | 2mitedocumantcadio-sn ede(domgemploamaialan
red de a bordo de 24 Y, | a tensi -n de trab
de18a 32V).

7) Comprobar y excluir las interferencias exteriore
Seqg¥n | os resul tados mkeesarib comgoneu § Hirmar els Acto de la
inspecci-n del consumi doverdleag®mdbdijyce i B e
Antes de proceder con | as obras de instalaci-n de

combustible debe eleminar la s fallas, indicadas en el Acto.

*Se permite omitir el control del sistema el ®ctri cc
| os fluj-metros i nal 8 mbPEMc $7/¢DS7() | o anotd-erl ommmadelog | o's
DFM B/C/CD ).
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I nst

a | a cDFM hInsdrecciones generales de montaje

2. 3 Instrucciones generales de montaje

A

IMPORTANTE

1) Se recomienda imperativamente realizar el montaje y |l a conexi - -n

DEM en condiciones de la temperatura positiva del medio ambiente.

2) En el cap2tulo presente s e ci t aesquemassde caso
funcionamiento de motores . Estudi e con atenci-n | a docume:]
autom- vi l ene elnsduaed as el fluj-metro para poder

aplicabilidad encierto Ve h2 c.ul o

Para |l a instalaci-n de DFM se requieren

1 herramientas garaje ( un conjunto de llaves de tuerca, llaves de copa y de
destornilladores) ;

1 kitde montaje MK DEM (se adquiere aparte);
pl aca de (ke gdquiere aparte ). En al gunos <casos el gtmnt aj e
puede ser realizado sin placa de fijaci-n

T pir-mettrro mo metr o de(seadqui¢reaapart® ),
man- metr o de (sehldqueecrapariea );

1 adaptador de servicio S6 SK* (se adquiere aparte) y un PC con el software de
servicio Service S6 DFM instalado;
cabl e dé (mmaIPaNM CAN/232/485 se adquiere aparte ).

9 dispositivo Android (tableta o smartphone) con | a apl i EualcRate Monitor
(Monitor de Consumo de Combustible) instalada o
ADVERTENCIA:
1) Par a mant ener | a al ta precisi - -n d eDFMI &1 0 s ,

posicionamientos siguientes: el arriba del soporte o el al lado del soporte
(ver el d ibujo 25 a). Los modelos diferenciales se puede instalar abajo del soporte o
el arriba del soporte ( ver el dibujo 25 b).

2) Durante el montaje de la placa de montaje se prohibe el taladrado del chasis
& del Ve h?23 el mantaje de la placa de montaje con los tornillos no es posible,
se permite | a Ilasoldddurzpprunton de
3) Antes de | a instalaci - n, as edge/rgeusee ncoo nh auyna mnparne
en | a tuber2a de combusti bl e!
4) Durante el montaje hace falta evitar la ruptura de cables y m angueras.
5) La conexi-n de | as tuber2as de combustible al
de acuerdo con las notaciones en la caja de DFM (ver el dibujo 26)
* En caso de instalar | os fluj- - metros AP.on cable de i
** Encasode instalar | os fluj  -DREISA.os i nal §mbricos
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I nst al a cDFM hlinsdrecciones generales de montaje

.. r |

”v
__

correcto incorrecto

a) para medidor de flujo de una sola c¢8§

— %@
| &) T
F — ‘_tr ]
correcto incorrecto

b) para medidor de flujo d iferencial

Dibujpo 250 Laposici -n de trabajo de DFM respecto a | as

Signo convencional de la boquilla
U de salida de la camara

de medicion de suministro

-
| ol
o Xe

Suministro
— o e e TOTT R — e,
Pt O

de medicion de medicién cional (o comvencional de a boauilla
. J€ salica de la nal _&l ®t iegenlrada dela :5I-T?r;ra poal

o ! torno de medicién de suministro

1 t Suministro
a) al medidor de una c B)maneddor diferencial
Dibup2 6 8 Not aci ones para |l a conexi-n de |l as tuber 2,

aAaATENCI € N!
1) Para | a medicoinsmmdelde combusti ble con un DFM

necesari o asegurarse gque a trav®s del DFM pase
gue consume el mot or . Para cumplir con esta co
de retorno a menudo requie re una mode r(vwen Z42¢ R2.4.3).

2) La presencia de espuma en |l a tuberz2a de col
&instalaci-n del sistema del deaeraci-n dade ombu
aire y prihibirlas entr ar en el sistema de combustible se utiliza el deaerador

(ver 4.4).

3)y Durante |l a instalaci-n de DFMsnessatoarpeveslay | oc

posibilidad de pasar el suministro de combusti bl e a un

derivaci é unby -pass (ver elap®ndi)ce K

4) Al instalar | o OFMf50Qu j DFRNle 900 o, ses necesario seguir las

recomendaciones indicadas en el ap®ndi @aeausa de su masa importante y

di ferencia de diseffo de | os model os de rendi mie
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I nst al a cDFM hlinsdrecciones generales de montaje

Durante el montaje del DEM hay que cumplir las reglas siguientes

1) Las manguer as de combusti bl eer pradgidasy ®gubamante o deb
contra las influencias de  structivas exteriores.

2) No se permite disminuir la cortadura interior de las magueras de combustible
durante su flexi- -n.

3) Las mangueras de combustible en el wveh2cul o debe
distancia de 0,5 m.

4) Las mangueras de combustible deben tener una pequefYa reserva d
recompensar los cambios de longitud a causa de temperatura.

5) La fuerza de apriete de | as uni ones de rosca
corresponder a:
- paralarosca M14 7 30é35 NAm;
- paralarosca M16 7T 35é40 NAmM.

6) No se recomienda instalar el DFEM en los siguientes lugares:
- en elemento s del Objeto some tidos a fuertes vibraciones y calentamiento;
-en el punto m8s alto de |l a tuberz2a (debido a | a
-inmedi atamente antes de una descarga |ibre desd

7) Durante | a conexi-n de | as ma n g u esard scontblar lac o mb u s
pureza de las conexiones de brida y roscadas.

8) Durante el montaje es necesario utilizar solo las nuevas arandelas compactadas de
cobre del kit de montaje.

9) Es necesario conectar las mangueras de goma con otros elementos del sistema a
trav®s de piezas de ajuste con di 8metro adecuado.

10) DespWwes de instalar el DFM hace faltar quitar el
IMPORTANTE:
1) Los medi dores de flujo diferenciales de | a ga
no disponen de filtros de malla incorporado S. Para prevenir daf
medi dor de flujo causados por par t 3upanidr aas me ¢
0,08 mm , es necesario instalar adicionalmente los filtros de impurezas
correspondientes directamente antes de | as c¢8ma
2) Losfiltros de i mpurezas deben instalarse en |
hacia abaj o. Para atrapar micropart2zcul as met §I

& i mpurezas con i ns erNoserecondegda®stalac DFH.900 D sin
filtros de impureza S.
3) El filtro de malla incorporado de DFM vy los filtros de impurezas adicionales de
DFM 900D no sustituyen |l a funci-n de filtraci,-n e
proporcionada por el filtro fino de combusti bl
destinadosa pr ot eger el medi dor de flujo contra part
pueden entrar en |l a | 2nea de combustible (por e
al utilizar kits de montaje de baja calidad o
t uber 2 gomhlistible) . Reducen | a probabilidad de bl oq
medici -n y permiten mantener | a medici-n contin
t ®cnico del medidor de flujo.

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n

E Technoton , 20 26 58


https://jv-technoton.com/es/productos/dfm/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_esp

Instalaci -n de DFM / Los esquemas de instalaci-n de los medidor esodbleisténaugl motordiesebi st ema de ¢

24 Los esquemas de instalaci-n de | os
al sistema de combustible

2.4.1 El esquema tipico del sistema del motor diesel

El esquema mas c om¥n del sistema de combustible del mot o
pist-n est§8 predbgomRado en el

A
I

1

1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracion basta; 3 - la pompa de presion baja; 4 - el filtro de depuracion fina;
5 - la pompa de presion alta; 6 - los inyectores; 7 - la valvula de paso.

Dibujo 27 & El esquema tipico del sistema del motor diesel

Lapompadepresi - n baja saca el combusti ble del tanque vy
de presi-n alta. La pomps saca mas combustible del
despues de | a pompa de presi-n alta y inyectores de
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Instalaci-n de DFM / Los esquemadoresdeflujp al sitemd decambustibld/e | dsi metddal aci-n del DFM seg%n el esquema ¢

242La instal aciDFM dseeg¥n el esquema ¢De cav
La instalaci -n de DFM seg¥n el esquema ¢ Decavit aconsisteeen lai nstal aci -n
medidor de fl ujo en la parte del sistema de combustible, donde el flujo de combustible se

realiza a causa de cavitaci-n, creada por .l a bomba

aATENCI d&aihstalaci - n del DFM seg¥n el esquema ¢ Dec av i t a cequier el
uso obligatorio de un filtro fino adicional en la parte de la tuber 2a de combustible
desde eldep- - sito hasta el .medidor de fl ujo

El caso especial delai nst alaci -n del DFM cile@dani ted:c ie-smuema

Para la instalaci -n del DFM seg¥n el esquema ¢de cavi t a,c én- e sistema de

combustible, que tiene una bomba de combusti bl e wkeeldbues28),es baj a
necesario utilizar | a parte de | a tuberz2a de combu
depurici-n basta y | a entrada derleaibamibaj de combus

Y

1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracion basta; 3 - la pompa de presion baja; 4 - el filtro de depuracion fina;
5 - la pompa de presion alta; 6 - los inyectores; 7 - el filtro fino adicional; 8 - la valvula de retorno; 9 - la valvula de paso;
10 - el medidor del flujo de combustible DFM.

* Se usa la valuva de retorno para evitar los golpes hidraulicos.

Dibujo 28 6 E | esquema de cdestalaadeDFM n

Durante el funcionamiento  correcto de los inyectores su retorno no supera 0,1 % del
comsumo de combustible , por eso se puede desatenderla .

Para la prevenci - n de la me d i c ie-combustible, que vuelve al dep-sito de combust
necesario cambiar | os esquemas de | a .tuber2za de com

Para el caso particular analizando , es necesario modernizar | a tuber2a de combu

retorno de la bomba de combustible de presi - n baja qdeeel combuasthieaircule
por el circulo pequefo sin | a participacise malzdel d
mediante la conexi-ndelat uber2?a de retorno de | a bomba de <co

con la entrada de la bomba de combusti blnbajale presi

De este modo hay dost uber 2as de combustible a |l a entrada de
pr esi - n lalubgr @& de combustible deldep:- sit o, gue pasa a trav®s d
DFMyl a tuber2a de r et or combustiele de alta freo mbia: d e
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Instalaci -n des@&édmadsLde instalaci -n de [os medidores Lhe ifnlstjad azli -qi dted mDFde seqiinu et i klsq u/e ma

Para el funcionamiento correcto del sistema de combustible modernizado es necesario

instalaruna v 8l vul a denpédsosalida de | a bomba de combust
va a mantener | a pnrd<il, bay ndel csistenm.rEn ala salida de DFM hay que
instalar una v8Il vul a de r et or nobar(,0,qluée0 ,i3mpedi r § el flujo o
trav®sDFiMeln | a direcci-n opuesta y tambi®n reducir
hidr8ulicos del sistema de combustible del DFM
Despu® de la moderni zaci -n del si st ema de combusd i bl e
cavi t a,clds-ercesos de combustible, presionados por la bomba de combustible de
presi-n baja, se arrojan de | a salida de | a bomba
entradadelabombadec ombusti bl e de .presi - -n baja

De este modo , a trav ® del medidor de fluop DFM pasa s -1 o el vol umen

combustible, que ¢ onsume el motor

RECOMENDACI| Una de las ventajas de la eliminaci - n de los excesos de

combustible en el dep-sito por la t uber 2 a de combusti bl e de
A calentamiento de combust iPdrleso derante eld explatapi - B id¢ o

Ve h 2 & altemperaturas muy bajas se recomienda no cambiar el esquema de la

tuber2a de combustibl e, sino wutilizar |l os medi

instalar un calentador de combustible.

Las perfecciones delca&wiqtuasma- tcde

flaintervenci-n m2nima en el ;sistema de combusti bl
fla simplicidad de | a instalaci-n
fes aplicable para | a mayor2a de | os motores
Los defectos del esagudm&:ic¢de
1 es necesario instalar el filtro fino adicional, que aumenta el precio de la instalaci -n
fla carga a |l a bomba de combustible de baja presi
9 el combustible en el dep-sito no se calienta por el combustible de la tuber 2a de
retoomo (a veces se exige la instalaci- -n del cal ent ac
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243La instalaci -sed®h ®FMesquema c¢De presi

La instlaci - n de DFM seg¥n el esquema ¢De presi-ne consiste enlai nst al aci -n del
de flupenlapa rte del sistema de combustibelpréedseitrg8sbdgeal
el flujo de combustible se r.ealiza a costa de su pr

El caso especial delai nst al aci -n del DFM cDhegimesli -@asquema

Para instalar el DFM ¢De p r e sé enrel sistema d e combustible de motor, que tiene una
bomba de presver eldibujpj20) ( es necesario utilizar la p
combustible entre el filtro fino y | a entrada de | a

=

1

1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracién basta; 3 - la pompa de presién baja;
4 - el filtro de depuracion fina; 5 - la pompa de presién alta; 6 - los inyectores; 7 - la valvula de retorno;
8 - la valvula de paso; 9 - el medidor del flujo de combustible DFM; 10 - el tapon.

Dibujo 29 8 Elesquemadeinstalac i - ¢de pr & gé DFN
Hay que cambiar lat uber2a de retorno de | a bomba de combus
circulaci-n de combustible por el c2rculo pequefo,
hay que transferir latube r 2 a de ¢ o mb ulasdalidd deda bdneba de combustible de
presi-n alta a |l a entrada del filtro fino y hay
combustible de alta presi-n con un tap-n

Para el funcionamiento correcto del sistema de combustible modernizado hay que instalar

en la entrada del filtro fino una v8lvula de gpuesova a mantener una pr
(1é1, Bar enla parte c¢Elfiltro fino 7T la entrada de la bomba de combustible de alta

pr esa. Emla salida del DFM hay que instalar una v 81l vul a de r et 0,850 obar(,0, 16¢
que impedirg el flujo de combustible a trav®s del
reducir8 |l a influencia de | os golpes hudr8ulicos de

De este modo, los excesos de combustible , presionados por la bomba de presi-n baja ser8n
arrojados de nuevo en el dep- sito de combustible de la entrada del filtro fino, y a trav ®s del

medidor de flup DFMpasar8§s - | o el vol umen de combustible, que
Casi cada motor tiene un consumesi hi dg@udi coAdems§ e |
combustible pueden aumentar el margen de error de DFM.
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aATENCI cPard compensar el impacto del golpe de ariete y evitar fugas de
A combustible a traviGgas ddierlecFEMnempuest a, aes ne

v8l vulraetdeenci - n despu®s del DFM eh | a | 2nea de
Las perfecciones del esquema ¢De presi - -ne
T DFM seinstala despu®s del filtro fino regul ar
9 el combustible pasa por el DEM bajo la presi - n, y esto reduce la carga en la bomba de
presi-n baja

fla tuber2a de retorno puede calent amvieenb .combust i |

Los defectos del esquema ¢De presi - -née

9 en algunos casos se empeora el enfriamiento de la bomba de combustible de alta

pres;i - n
fla temperatura del combustible en el dep-sito
esquema ordinario del arrojo de los ex cesos de combustible
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244La instalaci -bseghlanDEM esquemacicdlid er e

RECOMENDA CI| NoNse recomienda la instalaci - n de los medidores de flujo

A diferenciales en los sistemas de combustible con las bombas de presi- nbaja de alta
productividad durante el peque Yo consumo de combustible , que lleva al aumento
de elmargen deerror de | a mgd)ici -n (ve

Durante lamedi ci -n di ferencial el esquema de |l a circul ac
combustible no se cambia. La c8mar a d{eme casoael medidor de flujo se indica con

laletra F) del DEM D se instala en | a brecha de I a tuber?2a
llenado del motor. La  c8mara de retorno (indicado porla letra R) se instala en la brecha de

| a t u lleecorhbastible principal de retorno del motor (ver el dibujo 2 6). De este modo el
consumo de combustible de determina como la diferencia entre los valores medidos de los

flujos en | a c8mara directa y en | a de retorno

Loscasos especiales de |l a instal acimancDiteerdcial@BFEFM D s e g ¥n

1) Hay dos opciones de realizar Il a instal aci - ndirdca éna e¢ Smarsd ema de t
delmotorconla bomba de combusti bl ehidder 8aultiac ap:r esi - n

T en |l as tube®sasede¢sa(edgeemd ade pr e s(vereldibujo 30 a).

T en | as tuber2as ant(esguenthede | a a biotmd @ En ese caso es

obligatoria |l a instalaci-n de(veueldibujo | 30rbp f i no adi

2) Los sistemas de combsutible con inyectores per mi te instalar l a c8mar
mangueras de salida de | a poepi(vaeldipupoe8dc).n baja
3) Los sistemas de combustible Common Rai l permite
mangueras a la entrada de la pomp a de pregqi(cmavibt@a)c En este caso es
obligatorio instalar wun filtro adverelidibupal30d)e depur ac

Lac8mara de retorno del DFM D se instala en ambos
retorno ¢lLasalidadelabombade presi -neladég-asito de cé.mbusti bl e

o
=
-
-

W)

2

1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracién basta; 3 - la pompa de presion baja;
4 - el filtro de depuracién fina; 5 - la pompa de presion alta; 6 - los inyectores; 7 - la valvula de retorno;
8 - la valvula de paso; 9 - el medidor del flujo de combustible DFM D.

a) la instalaci-n de | a Dcg8dmarpar edsir-emcéd a de DF
(en el sistema equipado con la bomba de combusti bl ehidder &ultiac ap)r e
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1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracién basta; 3 - la pompa de presién baja;
4 - el filtro de depuracién fina; 5 - la pompa de presién alta; 6 — los inyectores; 7 - el filtro fino adicional;

8 - la valvula de paso; 9 - el medidor del flujo de combustible DFM D.

b) Il a instalaci-n de | a Dc¢8chearcaa wiitreeccit-anede DF
(enelsistemaequi padoconla bomba de combusti bl ehidder &ultiac ap)r e

i}

1 z

3

Y

A

1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracién basta; 3 - la pompa de presion baja; 4 - el filtro de depuracién fina;
5 - el medidor del flujo de combustible DFM D; 6 - los inyectores bomba.

de | a Dcg8dmarpar edsir-ecet a de
inyectores bomba)

c) la instalaci-n DF
(en el sistema equipado con la bomba de combustible de
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1
1 - el tanque de combustible; 2 - el filtro de depuracién basta; 3 - el filtro de depuracion fina;
4 - la pompa de presién baja de Common Rail; 5 - los inyectores; 6- el medidor del flujo de combustible DFM D;
7 - la valvula de retorno.
* Se usa la valuva de retorno para evitar los golpes hidraulicos.
d) Ia instalaci-n de | a xg@marcavditraedt-anede DF

(en el sistema equipado con la bomba de combustible de Common Rail)

Dibujo 300 EI esquema de |l a inBPgadideremcdal éeDFM

AaATENCI ¢ N!
1) En algunos casos (por ejemplo, grandes dimensiones del motor ) para la
medi ci -n diefsermdsci@almodo wtairleirzear dwenaf | uj - metr o:
c8marDFMCAN, wuni dos en | a rintedaz @ANiIj193D/S6& 2 éverl 24l 0).
El primer f | uj - m®asterp se instala en la brecha de | a tuber2a de
de suministro y el otro (Slave) & enla brecha de | a tuberza de
retorno correspondi entemente caSumaai sct&noaér a g ¢cReto
fluj- - metro ®©OFM B deatuwidadon dibujo 30. El consumo diferencial se

A determina como la dife  rencia de los valores del consumo de combustible medidos
porlos fl uj - metros Master y Sl ave
2) Adem8lsos fl uj - metr os @EM GAN gpuedeB aplicarse en pareja

medi ante | a Bepaomhobaatotali zaci  -n de | as indi
combusti bl e que pasa a trav®s de dBks pubmer akl dj-
(Master) se instala en la brecha de | a primera tubjefdr@a de
(Slave) o en la brecha de la segunda . El consumo total se determina totalizando

los valores del co nsumo de combustibl e, medi dos por I o
Slave (ver 2.10).

3) Para | a medici-n diferencial o totalizaci - -n d

unaparejade DFMCAN con tamafo est8n@errtabldi f er ent e
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Las perfecciones del resngumma c¢Di fe

1 no hay cambios en el sistema de combustible ;

M esposible lai nstalaci-n en | os matores con garant?2as
Los defectos del esquema c¢Diferencial e

Tel precio; mg8s alto

9 el margen de error demedi ci -n del consumo de cagmbustible e

91 el DFM y e | filtro fino  adicional aumentan la carga sobre la bomba de combustible de

presi-n baja

Las instrucciones interactivas Medi dores de flujo de combustible
esquema de instalaci-n, acceperimos ey s &l ¢ ccdieonmon teal
esquema de s u , kitds maoathjeycotros accesorios necesarios en dependencia del
tipo de | a bomba de combustibl e, t omando en cuent a I

peculiaridades del motor del V e h 2 cegdipado .
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2.5Conexi -&cterli c a

ADVERTENCIAS:
1) Para asegurar el funcionamiento correcto de DEM, su conexi-n el ®ct
efectuarse por especialistas certificados que han recibido la formaci-n de marc

A 2) Al efectuar | a conexi - -n el ®ctrica de DFM es
seguridad previstas para | as obras de reparaci

La aiment aci -n fdleujl-osetr os con cza(mddelos dE-M IAR/AKEARF2/a

A485/ACAN/CK/C232/C485/CCAN/DK/D232/D485/DCAN ) se realiza desde la red

de a bordo.

IMPORTANTE:

1) Antes de empezar a trabajar hace falta cortar
del Veh?2 gulusando el conector de | a bater2za o qui't
|l a bater?2a.

2) Al conectar | a aOFMmlerddei anbadedo del veh2cul o
fusibles  de potencial que vienen en el paquete de suministro. La corriente nominal

del fusible no tiene que superar 2 A.

A?,)Los cables ali mentacie- nesgcHteecyesmasa gconectar
puntos de la red de a bordo del veh2cul o donde est §n
correspondientes del terminal (dispositivo d e registro y visualizaci
4) Ponga atenci-n en comprobar | a calidad del ne
entre cual quier punto ddlo rye cedt-ébvodrenccleac Wahé c2 a
los bornes del conector negativo no debe superar 10hm .

5) Se recomienda rigurosamente col ocar el cable de ali ment a
tendi do el ®ctrico est8ndar del Veh2cul o, deluandc
medi o ambiente, fijando obligatoriamente | a pos

50cm (ver eldibujo 31).

Apretadores

Cabl e T — : = —— de cables
de DFM [ Ay y

< ‘ I - . M S
W’M*"mf o A ) \,‘,f&,\, )"‘\'k /

Dibujo 316 Col ocaci - n del cable de sefal de D

La conexi-n electrica del DFM se realiza cabesdacuerd
sefaver 42 yap®ndid)cesegun | os empal mes y desi ORMdeilaa n de
tablas 14é 17.
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I nst al acbFfM hCodeexi - n el ®ctri ca

Se recomienda utilizar los conectores (se adquiere aparte) para la conexion del cable de
s e | évér eldibujo 32).

Dibujp 320 Ut i lizaci-n de |l os conectores para |l a conexi

Tablal1l4 8 La destinaci-n de | os hizdeooBFMAR I cable de inte

. Wme - e Destinac
Aspecto exterior conta cto del Color del cable
del cable
desempalme
Sefal d
1 1 Blanco impulso
(ver 1.6.8)
2 Marr - n ‘ Negati-# o
3 2 . . _
3 Naranja Al i mentaci

Tablal506 La destinaci - n de leldoisterfd iz deo BFM dA€/CK/DiKa b

, N¥amer o d Destinac
Aspecto exterior contacto del Color del cable
del cable
desempalme
2 1 1 Naranja Al i ment ac
2 Marr - n ‘ Negat i-& o
Sefal d
4 Blanco impulso
4 5 (ver 1.6.8)
K-Line
5 Negro @ (ISO 14230)
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Tablal16d La destinaci-n de | os hizdeos del cable de inte
DFM A232/A485/C232/C485/D232/D485

. N“mer o d Destinac
Aspecto exterior contacto del Color del cable
del cable
desempalme
1 Naranja Ali me qt ac
cte
2 Marr - n
2 1 . Negati-& o
Datos
transmitidos
3 Azul . (232T)/
Intercambio de
3 datos (485B)
Datos recibidos
(232R)/
4 3 4 Blanco Intercambio de
datos (485 A)
K-Line
5 Negro
g o (ISO 14230)
ADVERTENCIA: Al realizar | a conexil ms efll®ejt rineta
é DFM A485/C485/D485 la presensia de dos resistencias terminales de 120 Ohm
entre los cables 485Ay485B en | os cabos de | a | 248emsunde cor
condici-n obldiegatotiransmi si -n de datos correcta

Tabla 170 La dest idelmshilos del cable de interfa z de DFM ACAN/CCAN/DCAN

_ N¥smer o d Destinac
Aspecto exterior contacto del Color del cable
del cable
desempalme
. Al i ment g
1 Naranja
2 i | J C+e
2 Marr-n. Negati-& o
CAN-High
3 Azul .
3 ’ (SAE j1939 )
CAN-Low (SAE
4 Blanco
j1939 )
4 5 K-Line
5 Negro
g o (ISO 14230)
ADVERTENCIA: Al realizar | a conexil ms efll®ejt rineta
é DFM ACAN/CCAN/DCAN la presensia de dos resistencias terminales de 120 Ohm
entre los cables CAN LOW y CAN HIGH en | os <cabos de ohaxi 2me
CAN 2.0B (SAE j1939) esuna condi ci -n obldiegdtaortiraansmi si - n
correcta.

Ejempl os de esquemas DRFM ACANIGCAN/DCAN d ea los dispositivos de
registro y visualizaci - n con indicaci - -n de |l os el
necesarios para hacer el pedi ddanaat de8nstrugeionessde tat a d o s
Interfa zt el em8tica CAN j1939/S6
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26 Aust e al 8mbricobldeg-mesros medi ant e

Todos | os fIDENsonetcalsi brados por el productor wywtild.
se suministran lis  tos para ser utilizados.

En caso de conectar los modelos DFM AK/A232/A485/ACAN/CK/C232/C485/
CCAN/DK/D232/D485/DCAN a un dispositivo exterior o su ada
peculiares de explotaci-n es posab®Pe dav bzpKrldned ead
(ISO 14230)

Para el ajuste es necesario conectar DFM al PC mediante el adaptador de servicio
S6SK.La descripci-n de S6 SK Mamal @e indtiuipnesnde la Interfae n z e |
telem8tica CAN j1939/ S6
Antes de empezar atr abajar con el adaptador de servicio s, hace falta descargar el software
desde | a p 8htpshja -teehioton.com/  (apartado Software/Firmware )y instalarlo al
PC:

i driver USB ;

1 Service S6 DFM .

Nota & E|I archivo de i nstal addnomma d®etvice36adDFM wKaXr Setup.exe.
I de

Cifras X_X en e nombre del archivo instalaci - |
software.
AaATENCI CRara utlizar el software Service S6 DFM es necesario un PC
(fio o p or t)§ueiténga instalados Yani c a me to$ mogramas de  Technoton vy
gue corresponda a | as exigencias m2ni mas i gui e
gito

s
- sistema operacional Windows 7/10 /11 con | a capaci dA3@/Xedhe d?2
A - procesador & IntelCorei3,2 n%cl eos de p2®GHesador

- memoria operativa 0 4 Gb;
precencia de puertos USB 2.0;
-r es ol uc ipantalladl866x768.

Los ajustes de DFM, representados vzZa PC que pueden ser edi
ap®ndHi.ce

26.1 Conexi -n del DFM al PC

aATENCI darad excluir las fallas en el funcionamiento de S6 SK atrav®s de
conexi - n DREMnyt RCehace falta asegurarse de que cerca no haya fuentes de
A interferenci as @lse c(tmootnoargens®t € c®ct ri cos en el u
fuertes y equipamiento de conm utaci -n, soldadura, | 2neas de &
Antes de empezar el trabajo examine su adaptador de servicio S6 SK (en adelante &
adaptador) y los cables para revelar los def ectos que pod2an haber sur |
transportaci-n, al macedessuidade.nt o o0 mane|j
Durante | a conexi - de sehdcio a d@FRMtiandsotral ado en el Veh?2cul
excluir: contacto de los desempalmes del adaptador y los cables con los ma teriales de
engrase o combustible y humedad y defecto posible del adaptador y lo s cables con los

elementos del motor rotables y calientes.

j aATENCI| Amds de empezar a conectar DFM al PC del usuario hace falta cortar

l a corriente de | adel Veld?,eculdite®ard asa et iaterruptor de

|l a bater2a o quite | os bornes de contacto de | a
La conexi-n de | DBFY alnRCdpard eur e jsiste se realiza de acuerdo con los
esquemas de conexi - n eldijupe3ddent ados en
*Durante el ajuste de DFM, instalado en el Veh2zculo
Pero al ajustar los medidores conectados a Trawn®d odsé Eeiniks
dejar conectada | a alimentaci-n de a bordo (bater?
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I nstal acOFM hAjdest e al 8mbrico de | os f Il ujCometxriosn medi DrFtMe ad

La c¢ on e x DEMnal PCse realiza de la manera siguiente
1) Conecte el adaptadora DFM.
1 el desempalme del cable de servicio del adaptador se conecta al desemp alme del
cable de interfa z d e | medi dor a trav®s del conector del
(ver el dibujo 33 a).

Nota o Durante el ajuste de DFM e s necesari o asegurar Il a ¢

fluj- - melhdeb agaptador desde | a bater2antoacina.f WL

alimentaci-n se conecta a trav®s de uno de | o:

cables de alimentaci - -n del ad@arb |l e de servicio d
1 Durante el ajuste de DFM CAN que funciona como parte de la red de Unidades a

tr av®s dlee cln@ | 0 g 3earec@ntenda conectar el conector del cable de

servicio en la brecha del sistema de cableado S6 m ediante el conector S6 SK en

vez de wuna T wuni-n S6 3SC. En este cast@déla al

adaptador se asegura a trav®s dverleldibujos t32 b)a de ca
2) Conecte el adaptador con cable USB con un puerto USB del PC.

Nota 0 es posible conectar el adaptador con usb put
alimentaci-n y | aBavke S&EDFMsoft war e

3) Conectar |l os cables de alimentaci-n a |l a red de
de alimentaci - -n.

4) Conectarlaalimen t aci -n (baterza).

" .z ok

Alimentacién (bateria)
(puede conectarse al conector del cable
S6 SC-CW-700 o al ladrén S6 3SC)

Alimentacion (bateria)*

GND VBAT
Medidor de flujo Cable de servicio ~ Cable USB
de combustible DFM

Conector S6 SK

iy . Adaptador S6 SK PC
Alimentacion (bateria)

(puede conectarse al desempalme
del divisor S6 4Mol)

a) conexi - n dbFEM AKWR82{Ad88/ACAN/CK/C232/C485/
CCAN/DK/D232/D485/DCAN  mediante S6 SK

Alimentacion (baten’a)**

GND \T
. Cable de servicio Cable USB
K-Line
=—y (ISO 14230)
‘ C tor S6 SK
enector Adaptador S6 SK

PC

e

b) conexi - n doFMACANI/ECCANDEAN medi ante S6 SK a trav®s de
Dibujo 338 Esquemas de cordaPCn de

* Para conectar | a bater2a se puede el egir cual qui er

** No hace faltaconectar., La ali mentaci-n (baterza) se realiza :
cableado S6.
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En caso de que | a instalaci-n del software vy | a ¢
correctamente, Wi ndows identifica el a d a p tormcdun dispasitivo OSBS t i ¢ an
e instala el driver virtual del puerto COM. El puerto virtual COM se presenta en la lista de

puertos del administrador de dispositivos ( ver el dibujo 34 a).

aATENCI Alntlizar el software se recomienda:

é 1) Siempre conectar el adaptador al mismo puerto USB del PC.

2) Dej ar el campo del permi so de desconexi -n pal
en las propiedades del puerto COM virtual (ver el dibujo 34 b).

2o v ~loix| x

Fle Action View Help .

EEIGIE - T X ke General | Port Settings | Diiver | Details FuwaManagemenl'

5 OMIR-TECHWRITER

I Compter . Siicon Labs CP210x USB to UART Bridge (CON11)

) ¢l DVD/CD-ROM drives

5 55 Hman Intrfoce Devices (™ Mlow the compiterto tum off this devics to save powsr )
5-Cag IDE ATAJATAPI controllers ™| &llows this device to wake the eomputer

= Keyboards

@ J'| Mice and other pointing devices

o pe (PT1) Update Driver Software...
7' MocnenosaTensren nogT (COM1) Dicable

o {0 Processors Uninstall

@& Sound, video and game controlers

& <3+ Storage controlers ety st

5 1 S e

B § Universal Serial Bus controllers

Cous

[Opens property sheet for the current selection. I

a) el men¥ de contexto de | ash)qgpira ¢ peenisa dkamgadetpuertp uer t o

Dibujo 346 Configuraci-n del puerto virtual COM
del administrador de dispositivos

Adaptador de servicio est8§8 preparado para el uso de
ali mentaci - n. Las i ndiad &csi adree sl okke ilnads caelores LED q
el cuerpo del adaptador deben coincidir con los representados en la tabla 18.

Tabla 1 8 i El significado de los indicadores led del adaptador de servico S6 SK

El indicador LED

El significado
de |l a sefal de
Nombre Ti po de seE€ Selogde e
sefal
— Rojo | Al imentaci-n de |
) de a bordo
POWER Al i mentaci-n est§
(el wvalor de 1l a t
No hay sefal : . .
alimentaci - -n es i
m2ni mo admiti do)
I N . Verde Est 8 recibiendoDFM
RX
No hay sefal No recibe datos de DFM
Amarillo EFth§n transmiti ®n
X
No hay sefal No se transmiten datosa  DFM
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2.6.2 La interfaz del software

Inicie el software  Service S6 DFM v 2 a el ﬁoma eado durante | a instalac
La interfaz del software se compone del Men¥ hori zyehMearn % v e r ttanto @ing de las
8re&ertificado t ®cni ceol ndfedr maedii -dro r yeraljdibupt &5).

aATENCI &Mdaso de surgir un problema al lanzar el software Service S6 DFM
desde Windows 10 /11 se recomienda iniciar el software en el modo de
compatibilidad con  Windows 7. Para eso hace falta realizar lo siguiente:
1) haga <clic con el bdeltmouse en dac etiquetaa deli software de
& servic io y seleccione sus Properties  (Propiedades).
2) En | a p eCoenpatifilay (Compatibilidad) marca el campo Run this program
in compatibility for (Iniciar el i nstrument o de I a resoluci - -n
compatibilidad) (campo Compatibility mode (Modo de compatibilidad))
3) De lalist a desplegable de los sistemas operativos seleccione Windows 7.

256_DFM version 4.04

7 N e

S

> ifi Modsl: 100CCAN Me n %

Cr eGertificado I Serial Number: 63003300020 Drsconnect : : @ .

t ®c ni cmedidoe Manufacturing Date: 4.05.2016 — horizontal
| Firmware version: 4.85 ) ) S LD~ welp v B englich

( Deskion (- )

Interfzce Main Settings -

~ Functional Modules
c Interference in the work: Not active Temperature: 28 °C

Temperature correction

Me n Vertical

A Switch ON temperature correction

Temperature Correction Coefficient:  |0.084 L TR ¥ V_corr = V*(1-(t-20°C) K _temp)

Graphs
Events Registrator

Interface Unit Date and Time

can

Protocol: | SAE 11939+56 ~ 01.01.2000 5:15:45 (UTC+03:00) Cr e a |l nf or ma

5A (58 Source Acdressy: 111 5 Sinche it P I
Sauiote: [250 7] kenrs y ajuste

Counters Fuel Rate Mode Borders

High Resolution Fuel Used (Clearsble): 8.532L “Idling mode”
High Resolution Fuel Used: 271236 L 5.00 Uh
High Resolution Fuel Used (Idiing):  43.652 L ~Optimal mode™
High Resolution Fuel Used (Optimal):  101.760 L 500 s
High Resolution Fuel Used (Overload):  124.380 L
N “Overload mode™
High Resolution Fuel Used (Cheat):  29.280 L

High Resolution Fuel Used (Negative):  0.000 L i

Flowmetar Hours OF Oparation (Interference): 2 h 43 min “Cheat mode’

Engine Fuel Rate, L/h: 0
~J

Dibujo 35 & Lainterfa z del Service S6 DFM

En | a Berretai fi cado t®cniceedekfmedadba informaci- -n d
deserie, fecha de f abr ielcFanoware del medidora eoeectado.- n d
EIMen¥ hor i zpmpotciana:
T conexi-n/desconexi - -n del medi dor de flujo, estakt
T selecci-n de | as oper aci on eperfilgel enedislee (deseatgarz an e
guardar e imprimir un Pe  rfil);
T actualizaci-n del firmware del medi dor de flujo
T selecci-n de | a |l engua de | a interface;
T soliciteaciinfnordmaci -n al desarroll ador
El Me n ¥4 v e r seutliaal para seleccionar los M- dul os f u n(eniadefartd, BFR) del
medi dor . Los par8metros actuales y | a configuraci
I nformaci -n y ajuste
La conectividad del software con los MF se basa en el intercambio de PGN y SPN (Base de
datos S6 ) . Los SPN del MF del DFM que se |l ator maoi sre
ajuste seenumeran enel ap®ndH.c e
Para actualizar | a Base de datos S6 en el software

utilice _ "% _ _em el men¥% de Y= ~.abl e

Adem8s @e néd v er hay posibilidad de seleccionar la operaci-n de control del
de |la c8mara de medic-n en tiempo real y deEvénmsrecepci - -n
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I nst al acbFM hAjute al §mbri co de | osediintewy PCmEAuUutosr imzaci - n

26.3 Autorizaci -n

Para iniciar | a DREMnyexPENn poltse &l)(Conectar) en el

Me n¥ hor i z Brnla ventanilla aparecida Connection (Cone xi(vengl dibujo 36 a)
sepuede realizar | a conexi - runadelas désimanerasmsiguientes: a | PC de
1) Seg%n | a direcci-n (deen rceads oi nddei caamocer l a direcc
conectado). Para eso en el campo Connection to the specified address (Conexi-n seg
Il a direcci - deldlistaldesplagdtde) SA (S6 Source Address) (SA (Direcci-n
bus S6)) sel eccione | a direcci-n de red del DFM de | a |
111 ; 112 ; 113 ; 114 ; 115 ; 116 ; 117 ; 118 ; 151 ; 152 ; 153 ; 154 ; 155 ; 156 ; 157 ; 158 .

En caso de no encontrar entre las direccione S sugeridas l a necesari a,
introducida a mano, seleccionando entOtehed: rabgd4 d
(Otr 0). Seg¥%n | a direcci-n iSerddecSaBbRM elkalkiof hwESrqeiada vy
conexi -n al fl uj - metr oicadao (ver Ibsadibujos 8 e& I, ic)-. Para gonaddar la
direcci-n indicada del fluj-metro parmarqué al cgmpo- x i ma
Remember settings (Memorizar los ajustes)

2) Medi ante una b%sque(ehacasadetdescoBoceria@a di recci -uj - chektr 61
conectado) . Para eso L SUEEisEIEET btetmcci - n autAb m§t i
finalizar el escaneo del puerto COM virtual (ver 2.6.1) , aparecer 8 una ventani
de todos los dispositivos conect adosalPCconla i ndi macadie- su n¥wsmer o del P u e
direcci - n ddverekdbujg S3&)d). Las | 2neas de DFbMsaloBhuepe metr
puede conectarse mediante el software Service S6 DFM ser8n marcadas ¢

ver de. Seleccione eésarliug -maltaoelnetrabaj*mrlul s e
(Conectar) (verlos dibujos 36 e, f).

I nserte el nombre del usuari o y |l a contrasefa de | a
de la ventanilla de  Authorization . El nombre del usuario por defecto es 0.Lacontras e Y a
por defecto es 1111 . Para guardar | a contrasefa insertada (
de nuevo al iniciar | a sesi - n Reniemberpasaworel ) , (Reaordgrue | a
contrasefa) (veépg).el dibujo 3
Conned tion - = Connection Connect tion
Connection to the specified address iﬁ
SA (56 Source Address): | 111 - HE Feze ected d
Remember settings B Program is searching for connected devices. x
151 Please, wait... oK
CTTTEE 152 COM3, 5A:149 ..., OK
Automatic detection ES COM3, SA:155
B
a) ventanillade la b)ysel ecci-n dcyb¥usqueda de descaneo au!
conexi-n deldirecci-n de fluj- -metros ¢ del puerto COM
fluj -metro «fluj- - metro al PC seg¥%n |
indicada
. e e - e il et Authorization
R s BE R BE gn: [0 ] Load Profile
1OCAN 33002301235 AL oMz IWOCAN WIS " oMz Emiik IC' Read datae,
Remember password _ 37%
= Cancel
e) listad e todos los flsel ecci-n del glautori zaci -h) descarga del perfil
dispositivos necesario para la usuario del fluj . me
conectados al conexi -n med
puerto COM del PC software
Dbup3 60 La conexi - -n entydPCI medi dor
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I nstal acOFMhAjdest e al 8mbrico de | os f | UjAumetrri@asacmecdi ante u

Silacontrasefa se pierde, €S neces aAl too rei nzcaawlocarnal r | a
cursor en el campo Login oenelcampo Password ( ContrasefYa) YtlpFl®@sj onar
para recuperarla.

El software Service S6 DFM e n v i arC8 de Igspecial pararecuperarl a contrasefa a
de la Unidad (ver el dibujo 37) . Env2e ese gdowicics adjee salporte t ®cni
Technoton a t r av ®s-mail esuppoe@jv -technoton.com j unt o con la solici
restabl ecimiento de | a contrase€fa.

Las exigencias a |l a solicitaci-n de |l a contrase€fa d

A la solicitaci -n dede ser en f ocomaellodérmada@ret art a
director de | a empr ensedidogye adquiri - el

A es necesario indicar en | a cmedidoe ;el n¥imer o de se

A en la carta deben est §r indi saddsa dal rmbd deblad @ ¢
persona de contacto, a quien ha de ser enviada | a contrase€fa nu

Recovery password

To recover your passward, send string of characters to tech support email:
support@technoton.by

24314527Y655G 10586 |

Dibujo3 7 6 Laventanilaconel C- dide® recuperaci-n de | a cont

En caso del insertar el nombre de usuariocoynkexila
incorrecta al PC aparecer8 un mensaje de error

Si la autorizaci - n del usuario se reali za con ®xi to
autom8ti camente | Desktop e N(lhicia) i (ver &1 dibujo 35) , en I a que (
presentados | os ajustes y val aogoséeslosaMtdiall ®s fdwendd iosn g
DEM conectado (verla ap ®n dH)c e
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I nstal acDFMhAjdest e al 8mbrico de | os f | u/jOpereibnesocsn elmperfil dedFM e un PC

2.6.4 Operaciones con el perfil de DFM

El perfil del medidor es un conjunto de PGN (datos del certificado t ®cr
ajustesdelos M- dul os f unde DEM).al e s
Para realizar operaciones con el perfil del medidor tanto al conectar DFM al PC como en el
mo d o aut - nomo hay que fefle _llenboél n men% despl «
(ver el dibujo 3 8). El perfil puede ser guardado como archivo en el disco duro de un PC o
cargado en la memoria de la Unidad, o, en caso de necesidad, impreso guardado como
archivo pdf .
Profile Y

Load from file

Load from Unit

Load default profile

Save to file

Save to Unit

Print profile

Dibup3 80 EI aspecto del men¥% Perfil

El m eM se divide en seccione s:

1) Descarga del perfil . En el software  Service S6 DFM hay opciones siguientes de
descargar el perfil del medidore:

i Load from file (Descargar del archivo) se usa para descargar el perfil de DFM
guardado de antemano al disco duro del PC. En la ventanill a de descarga del archivo
hay que encontrarlo en el disco duro y elegir el archivo del perfil ( DEM_ * .prf ).

1 Load from Unit (Descargar de la Unidad) se usa para descargar el perfil de DFM
conectado al PC.

IMPORTANTE: Dur ant e l a sesi-n de cDrmuwnACcdesde €ein ent
é archivo se puede descargar sol o el g @e $aiida del
corresponde ala Unidad conect ada. En caso contrario apar
gue las interfaces no son compatibles (ver el dibu jo 39).
x|
l ! Unit interface in loading profile does not match with the interface of connected Unit
Dibujo 3 9 8 Un aviso de incompatibilidad de interfaces
1 Load default profile  (Descargar el perfil por defecto) se usa para descargar el perfil
con | os ajustes estg8ndares. Esta opci - -n permite
sin conectar el DFM . El per f i | por defecto est § gr abac
DFM_default.prf (para medidor de flup de una sola c §manay
DFM_D_default.prf (para medidor de flujo diferencial ), que se guarda en el disco
duro del PC en la misma carpeta que el archivo Service S6 DFM que inicia el
Software.
*Se indica el consumo m8§ximo, versi-n y tipo de sef

correspondiente (por ejemplo, 100CCAN o0 250AK etc.).
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I nstal acDFMhAjdest e al 8mbrfil ag  -detlros me diOpenacieneswcon elPetfil de DFM

f AATENCI EN! el modo aut - mpefinmr defectoy el e | perfil del archivo
son accesiblesala descar ga.

2) Memor i zaci - n [Eneel sofitv@e f Selvice S6 DFM hay opciones siguientes de
guardar el perfil del medidor:
I Save tofile (Guardar en un archivo) se usa para guardar el perfil en el disco duro del
PC. Esta opcsilnl essalceaeen caso de hapedirdesdeiud o de s
archivo o desde la  Unidad .
En Il a ventanilla abierta elija un |l ugar en el d
perf i | seg¥%n ¢gDFMmopfe | Bn el modelo pong a el nombre en vez del
asterisco. El prefjio DFM_y | a extmfnsdr &n restabl eci dos aut ot
&IMPORTANTE: El per fil guardado podr8 | uego ser d e
DFM conlainterfa zde salida correspondiente a. este perf

I Save to Unit (Guardar en la Unidad) se usa para guardar los ajustes modificados del
perfil en la memoria del medi dor conectado. Esta opci-n es a
haber una conexi-n entre el PC y DFM.

Si al finalizar las operaciones con el perfil del medidor no se guardan los cambios en

la Unidad, al p uml e lal cérrart la wentanilla del software
Service DFM aparecer8 wuna noti fi caciperfilhadsidoi endo
modi ficados. Al l[__‘(es_ltrodms blod s np aajufies g contamlares

recientes ser8n guardadbFEM. en | a memoria de
3) Print profile (I mpresi-n del perfil). En | aeviennansel lpae
seleccionar | a i mpresora y ajustar | os par8metros d
En la i mpresi - -n en papel dademS§gdelde certificado t®
DFMse refleja tamb®n | a fecha de | a impresi-n del p e

RECOMENDACI| &Sel recomienda gu ardar las fotocopias imprimidas de los
perfiles del medi dor pegadas DFM paaepoder Vef ea do t
secuencia de modificaciones de los ajustes del medidor.
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Instalaci -nde DFM/Los par8§metros de la conexi-nAausthedidepoai tionexeéxtrfanCANLBYSHs de [a int

27Los par8metros de | a conexiexterioma un

El ajust e Hde salida des DM no serequierepa ra conectar | os fluj -
impulso de salida normalizado ( DFM AK/ CK/DK ) a un dispositivo exteri  or.

27.1 Ajuste de |l a conexi - -n azCGANJABESIS de | a i

Par a conectar l os fl uj - met rzo s digitalc o "CAN | ja939/S6 nt er
(DFM ACAN/CCAN/DCAN ) a un dispositivo exterior es necesario ajustar los par 8metros
lainterfa z de salida CAN enla s u b me imt&4face  del software (ver el dibujo 40):

1) Desde la lista desplegable Protocol (SPN 521530 ) seleccione el protocolo necesario de
| a transmisi - n SAEe 1938+%6 oso NMEA 2000 * (por defecto es
SAE 1939+S6 ).

2) Para identificar el fluj -metro f or dadadbtd, conectadag d e
v2a Tleaa nol og?seleccdre en la lista desplegable SA ( S6 Source Address )
(SA (Direcci-n ¢3PNB2018DHuIsa Ski)r)decr ed Ynica del fl uj
Del rango de valores fijos 111é11y8151¢é15(Bordefectoes 111).
Si entre | as direcciones sugeridas no hay direc
direcci-n de red necesaria a mano selecciGher8§ndol
(Otro): [ 0€2%.0]

IMPORTANTE : Dur ante el ajuste de | os fluj - metros DI

su funcionamiento en pareja en | os modos2l1@pi fer
Para el fluj - metro Master cual qui er civalores c i - n
0é24@P@uede ser indicada y Spawve ¢la fdi wjpcmet mo de

i ndi cada ¥nicamente entre | 4d41¢4N1Breké r®=& omenda

3) De la lista desplegable  Baudrate (Velocidad del intercambio) ( SPN 521531 ) seleccione
|l a velocidad del i ntercambi o dzCANAYSI6 delaserizde®s de
valores fi jos: 100 ; 125 ; 250 ; 500 ; 1000 khit/s (por defecto es 250 kbit/s ).

AATENC|I ODdEspu®s de haber editado | os valores de
CAN j1939/S6 en la ventanilla Desktop (Inicio) del software de servicio , los valores

de | os par § metspos diceonrtre s en dnterfazs u cmen % ar 8 n
aut om8ti camente por | os mismos y al reve®s.

* Preparaci-n para | a i mplementaci-n

** Para DFM CAN con versi-n de firmwar eoftwave i nf eri or

Service S6 DFM versirrn 2.05 o superio

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
E Technoton , 20 26 79


https://jv-technoton.com/es/productos/dfm/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_esp
http://s6.jv-technoton.com/en/spn/spndetails/521530
http://s6.jv-technoton.com/en/spn/spndetails/521188
http://s6.jv-technoton.com/en/spn/spndetails/521531

Instalaci-nde DFM/ Los par§metros de la conexi-nAausnedidepdsi tonexex nenCANiIBYFHs de la inter

ServiceS6_DFM version 2.05

General
Model: 250DCAN
Serial Number: 33002301235 (r==Eimese
Date of manufacturing: 10.12.2020 -
Firmware version: 4.69 Frils ¥ |Ypdate Firmware Help ~ | | EzfS English @
Desktop
Interface Interface
~ Functional Modules
Self-Diagnostics can
Onboard Clock
Flowmeter Protocol: |11838+56 -
Summator DFM >
Volmas Suply Monitoring SA (S6 Source Address): 149
Battery Baudrate: |250 | kbits/s
Graphs
Events Enable Termination Resistor: | Not supported / Not available \

PGN Receive Timeout: |Not supported / Not available

Dibujo 40 8 Ajustes de | os par8metros de conexi - -n del f

a trav®s dez CAMjl19391S6 e enfelssoftware Service S6 DFM
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Instalaci -nde DFM/Los par8§metros de la conexi - n Aastedala dciosnpeoxsii-tni vao terxatve® RSe@3/RS a485 nter f a

27.2 Ajuste de | a conexi - n azRSf2832RBs-48e | a I

Par a conectar |l os f 1l uj - meates o digitales 0 NRS-232 sy RB n48%
(DFM  A232/A485/C232/C485/D232/D485 ) a un dispositivo exterior es necesario
ajustar | os par 8§ metze de salidee Séria RS 232 e r(€omsecutivo RS 232) o
Serial RS 485 (Consecutivo RS 232) en la s u b me nliterface del software

(ver el dibujo  41):

1) Desde la lista desplegable Protocol (SPN 521315 ) seleccione el protocolo necesario de la
transmi si - n: MDBBUSaa OFBl COM (por defectoes MODBUS ).

Para el protocolo DFM COM en el campo  Operation modes (Modos de
funcionamiento )una seri e de ajustes adicionales estg§8 di s
1 Desde la lista desplegable  Automatic transmission mode se puede seleccionar el
modo de transmisi-n de dateobss de salida del f1l uj
-Off d el env2o autom8tico de datos no se realiza,

por demanda del dispositivo exterior (Terminal);
-HEX 0 el formato hexadeci malficodkedtos amaectadno aportdefentd);
- ASCIl 0 elformatodetextodele nv2 o autom8tico de dat os;

-ASCIIEXT o0 el formato de texto ampliado del env?2o
de su wutilizaci-n | os campos de par8metros adici
mo di f i cda Prefix ny Postfix ,los que crean respectivamente el inic ioy el final de

los datosdetextot r ansmitidos (32 caract®res como m8xi mo

1 Enelcampo Message interval (Intervalo de mensajes) se puede indicar el valor del

intervalo de tiempo durante el cual el fluj - - metr
registro y visualizaci - n.nvElo ipnuteedrev asleor deenlt ree 1 y 2°¢
dels). Por defecto el valor de 1 s est8 indicado.

2) En caso de conectar varios DFM al mismo tiempo introduzca para cada uno de los
fluj -metros su direcci - ncadpe Devicel Adfres® 5 5(SP&l rb2138 )
(por defectoes 111 ).
3) De lalis ta desplegable Baudrate (Velocidad de intercambio ) (SPN 521326 ) seleccione la
vel ocidad de i ntercambi o de d a1 comsecativa tde & vs&is de I
siguiente de valores fijos: 2400 ; 4800 ; 9600 ; 19200 ; 38400 ; 57600 ; 115200 bit/s
(por defecto es 9600 hit/s ).
4) En el campo COM Port Settings (Ajustes del puertoCOM )i ndi que | os par 8§ me
intercambio de datos azctornasw®&sutdes al aleilntfdruffa metr o:
1 en el campo Data bits (Cantidad de bits de datos ) (SPN 521285 )i ndi q u ememol n v
de bits de datos que es necesario transmitir entre el bit inicial y el bit final (por
defecto son 8 bits ).
i delalista desplegable  Stop bits  (Longitud del bitf inal) (SPN 521286 ) sele ccione de la
serie de valores siguientes la cantidad de bits finales que es necesario para la
identificaci-n d@ajo0.5f;i2nky (porddfectdbest ® bit ).
1 de lalista desplegable  Parity (Bit de paridad ) (SPN 521287 ) seleccione la manera del
control de la paridad de la serie de valores siguientes . None ; Even (Par);
Odd (Impar ) (por defecto es None ).
i de la lista desplegable Flow control (Gesti - n tdreanlsan) §SPN 521288 )

sel eccione el modo de | a gesti - n deseri¢ de vdloreans mi s
siguientes : None ; RTS (demanda de; €nsv@opsponi bilidad )para
RTS/ CTS (protocolo del hardwar e de | a gesti - n )(@or Hefectotes a ns mi
None ).

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n
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Instalaci -nde DFM/ L os

par§metros

de

I a

conexi -nAaushedideposi tiome xeé x nenRSH2B2RE @485 d e

I a

AATENCI CDe!ls pu®s de editar |l os val or es
é RS-232 /| RS -485 en la ventanilla ~ Desktop  (Inicio) , |l os valores
correspondi entes s eru8tno m§ t1 5 t a ma hldse Smifaes en
s ub me imt&iface y al reve®s.
[ servicess DFM version 2.05 — [m]
General
Model: 100D232
Serial Number: 26001300006 Zzeinize
Date of manufacturing: 28.01.2016 -
Firmware version: 4.69 Profile * | |Update Firmware Help ¥ =g English -
Desktop
Interface Interface
¥ Functional Modules
Self-Diagnostics Serial RS 232
Onboard Clock
Flowmeter Protocol:  DFM COM -
Voltage Suppty Mantaring B sviess |
Battery Baudrate: | 9600 ~ | bits/s
Graphs
Events Operation modes

Automatic transmission mede: ASCII_EXT

Prefix: |prefix

Postfix: |postfix

COM Port Settings

Data bits: 8

Stop bits:
Farity:

Flow control:

1.5
Even

RTS/CTS

Dibujp4 16 Aj ustes
trav®s

a

de |

0s

par 8metr os
d ez RIS-232IR8 t485r én al software Service S6 DFM

de

conexi

de
la

inteda z |

n
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Instalaci

-n de DFM / Control de la funcionalidad

2.8 Control de la funcionalidad

Paracontrolar | a funcionalidad de wun fluj-metro suobtmahtdo
Graphs del software de servicio en la que se reflejan en tiempo real (ver el dibujo  42):
A Para DFM de una c8mar a

A

Las

-gr8§fica del consumo de combusti bl eseah@roar ila (cig8m
de medici-n delSPN1I83)j - metr o (

- valores actuales de los  Contadores & Consumo de combustible total ( SPN 5054 )y
consumo de combusti bl e ercPNA0549B8d o0 ¢ Subi daeée (

Para | a pareja de DFM CAN de una c8mar a*:en caso

- gr 8fideals consumo horario (instant8neo) del co
c8mar as de medi ci - n de | os SPNI5@1027 MiB.0)r yo SlaveMa st er
(SPN 521027 / 18 . 1) , conectados respectivamente a | as
suministroy de  retorno;

-gr8§fica del consumo diferencial de combustible
de |l os fluj-metrosSPMag8});er y Sl ave (

- valores actuales de los Contadores 0 Consumo total de combustible ( SPN 5054 ),
consumo negativo (  SPN5054/ 9. 4) y consumo de combustible
(SPN 5054 /9.3).

Para los DEM D diferenciales

-grs8ficas del consumo8nleoin ardieol (cionnsbtuasntti bl e que
c8mar as de medi ci -n dSeN  52108vi /18i0k tyr de rdtorno

(SPN 521027 /18 . 1) del fluj- -metro, conectadas respecH
combustible de suministro y de retorno;

-gr8fica de 1l a dif er enc ielacombustiblé gus pasaoporsammo sas d
c8maras de medici-n de un $PNdg3)ymetro di ferenci a
- valores actuales de los Contadores & Consumo de combustible total ( SPN 5054 ),
consumo negativo ( SPN5054/ 9. 4) y consumo de combustible e
(SPN 5054 /9.3).

| 2 neas hpunteadas nleé @lbreresa en | as gr&8ficas deliciosof t\

significan los modos de funcionamiento del consumidor de combustible indicados,
correspondie nt es al val or del consumo de combueltl6bl).e i n
Corregir |l os valores de |l os | 2mites de | os modos se
la ventanilla Flowmeter FM (ver H.3).

*Para DFM CAN con | a ver siosuperigtedn cdso de otilizarr e 4. 6 3

el

software Service S6 Dosiperdre. | a versi-n 1.27
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Instalaci - n de DFM / Control de la funcionalidad
AMGRRORE A LTS I P — Negative: 1176, 183L Cheat:3606.525L
Fuel rate B Dereotl
s Fuel rate
< s phoin SN %
20 = 3 e o
T f z z
150 /\ /x 150 13:.';9:27 13:4'0:58 13:4'1:10 13:4I3:56 lJ:‘IS:ZS 13:4’6:54 13::0:27 13:4‘9259 13:5'1:29
5 1
> W Feed Chamber W Slave
e /\\ f\(\ / r = Fuel rate
i/ N = W :Z
0 1_” ] w‘r ‘—’ Lo S::E j/—’—/ i L ;:
o dfed i i _ ° ul;:i'ﬁl? 13:‘;0:55 l;:j?:?! l!:;;B;S.G » B:O;S:ZS 13:)6250 XI‘!:C;(:U 13:4"9:5.9 13:5'1229 ’
ejempl o par a n DFM de una c8mar a fluj g termps o
en caso de | a medici-n dif
Fuel Consunption: 20546.004 L. Negative:1176.183L Cheat: 3606.525 L
& Dfferental
Fuel rate
250 577 SR e o
¥ 200
% 150
4 100
+ so
+ ¥ o
14:4’7:51 N:Q’!:l! H:Q‘Q:JZ 14:5:7:31 IG:SII:ZZ ll:S‘?:lJ
@ Feed Chamber @ Reverse Chamber
Fuel rate
250 250
200 = 200
150 - 150
-1 100 g 100
50 4+ s0
o : o
14:4'7:51 14:1'3142 l‘:“’:i! IC:S:):B! IQ:S'I:ZZ IQ:S'Z:IJ
ejemplo parael DFM D  (modelo diferencial )
Dibujo 420 Control del funcionamiento de DFM a trav®s
en el software Service S6 DFM
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Instalaci -nde DFM/ Adapt aclia® @ondiciones de explotaci - -n

29 Adaptaci-n a |l as condiciones de exf
Para aument ar la precisi-n de |l as indicaciones del
expl ot aci - n s e puede i ndicar |l os ajustes siguiente
( s ub meFlowimeter FM (MF F 1 uj -)nfet H.8))

1) I ndicar l os I 2mites de | os modosDFdes gq¥irci ®inamuah
deter mi n a el r ®gi men actual de funcionamiento del
dependencia del consumo de combustible horario (SPN 521392 ):

T ¢l dleeée (¢ Ramemas? éedel 10 % delimogorhsay mo m8 x
T ¢Optimal é (c¢ciCgpeli mb@) al 75 % del consumo m8xi mo p
T ¢cOverloadeé (¢ Sohdel@ablb0fmaedel consumo m8xi mo por h
Los valores del consumo de combustible horario en los modos de funcionamiento ¢cRal eént 2
¢cCptiéenocSobrecarga épara cierto motor son disponibles en
pueden ser determinados ~ de manera experimental
Los medi dores de una c¢c8mara permite uBPN&21BR9d) ge mo
cCpti mMBMN 521392 /9.1). El modo ¢ Sobr ec a(SBM 821392 /9.2) no puede ser
cambiado, edett® p,r d
Los medidores diferencia les permite el ajuste de modos limites de regimenes diferenciales.
Los Il 2mites de ¢Saministro @mar @ Re t oham cofigurado por defecto
(ver el dibujo  43).

The boundaries of modes

Differential

"Idling mode" ()

12.50 L/h
"Optimal mode"
— 1|187.50 L/h
"Overload mode'|

250.00 L'h

"Cheat mode"
Feed Chamber Rewverse Chamber

"Idling mode" — "Idling mode" —
- |50.00 L/h - |50.00 L/h
"Optimal mode" "Optimal mode"
- |187.50 L/'h - |i87.50 L/h
"Overload mode” "Overload mode”

250.00 L'h 250.00 L/h
"Cheat mode" E "Cheat mode" B

Dibujo 430 Ej empl o de aj ust es plegsmadoside sfuntichamiente s de
para un f 1l uj - me tDFM enalisdftearecSarcice 84 DFM

2) La compensaci - -n de t(eemel eibgot uddp 0 el mo d o de COTrr e
autom8tica de | as indicaciones del consumo de com
combustible (SPN 521311 ).

Es necesario ajustar el coeficiciente de temperatura, ya que de los datos de consumo
depende de |l a temperatura del combusti bl e, m@&nsosd.ecir
El margen de error de medicion de los medidores se normaliza con el valor de coeficiente

(el coeficiente de volumen a depende del incremento en 1 grados (SPN 521433 ).

El valor del coeficiente a se selecciona para la densidad del pr oducto de Opeaelar - | e
temper at ur aC deeacu@db coA lascaract er 2 sti cas del tipo concre
utilizado.
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Instalaci -nde DFM/ Adaptaci -n a | as condiciones de explotaci - -n

General

Model: 250DCAN
Serial Number: 33003300002 3
Manufacturing Date: 26.05.2018 g
Firmware varsion: 4.95 Profle = T o T .
Flowmeter

Interference in the work:  Not active Tempersture: 25 °C

ction Factor

“diing made"| (0.0 *
*Optimal made"| (0.0 »
“Overload mode”| [0.0 »

Temperature Correction Coefficient: | 0.084 7 V_corr = W*(1-(1-20°C)*¥_temp)

Total CO2 Emission, kg:
Hourly CO2 Emission, kg/h: -
Parameters

Differential Feed Chamber Reverse Chamber
Fuel Rate, L/h 612 %0 275

Working Mode Optimal Optima ding

Counters

Differential Feed Chamber Reverse

High Resolution Fuel Used, L

High Resclution Fuel Used (iding), L

High Resolution Fuel Used (Optimal), L

Dibujo 440 Ej empl o de ajustes de Il a funci-n de | a c
coeficiente corrector del consumo en el software Service S6 DFM

3) I ndicar |l os coeficientes sdmodercembiusni Heé seg¥
modos de funcionamiento (PGN 63303 ) (ver el dibujo 44) . Este par8metro
aument ar |l a precisi-n de | a medici - - n DEM* encassdemo de
detectar | asubesti maci - n o s ddlasdngisationesa ciertas condiciones de
explotaci-n (por ejemplo,|l enicaboddel aumihtacien, p
elsistema de combustibl e, en caso de perder el combust
inyectores).

Los rangos del cambio de | os valores de | oc50&%0ic
%.

Paraelusocorre ct o de |l a funci-n es necesari o hacer | o sig
f Indicar | os | 2mites de | os modos de funcionamiento
determina el modo corriente de funcionamiento del motor del Ve h? cueho

dependencia del con sumo de combustible horario ( SPN 521392 ).

1 Realizar | as pruebas de |l a precisi-n de | as me
control) de acuerdo con procedimiento 3.

1T Determinar al cus§l de |l os modos de funcionam
correspondza el val or promedi o del consumo de ¢
las pruebas.

1 En caso de necesidad introducir el coeficiente corrector correspondiente para el modo
de funcionamiento en el que fue realizado el derrame de control.
En adel ante el fluj -metro calcularg el val or d
correcci-n introducida para ciebat comadcacde nf mmc

en otros modos de funcionamiento.

*Para |l os modelos de fluj- -metros DFM de wuna c¢&mar a
superior en caso de wutilizar el sof t war e (esuperierr)wilaci o (
applicaci-n S6 (desugedor xersi -n 2.0

Paralosmo del os di ferencial es DEMD tos Fhuyemetros &ed fir
superior en caso de utilizar el software de servicio (de | a ver wisupariorl) .odad
applicaci-n S6 (desugedor xersi -n 2.0

Medidores de flujo de combustible DFM. Manual de instructlilones. Versi -n

E Technoton , 20 26 86


https://s6.jv-technoton.com/en/pgn/all/pgndetails/63303
https://www.jv-technoton.com/es/dfm/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_esp
https://s6.jv-technoton.com/en/spn/spndetails/521392
https://www.jv-technoton.com/es/productos/dfm-d/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_esp

Instalaci -nde DFM/ Adaptaci -n a | as condiciones de explotaci - -n

Porejemplo ,seg%n | os resultados delerdreomr adne medicoastlr od a l
3 %. El consumo de ¢ ombustible promedio fue 20 I/ h durante las pruebas. Entonc  es el error

calculado debe ser tomado en cuenta como error relativo correspondiente al modo de

funcionamiento ¢C€ p t i én(eer el dibujo 45 a).

Para corregir el funcionamiento del fl uj cinett iréoe hace
valor del coeficiente co rrector equivalente a menos 3 %. Para los otros modos de

funcionamiento ( ® a | eényt¢Bobrecarga € )l a correcci -n no es nwloressar i a
de sus coeficientes correctores correspomdd%ent e

(ver el dibujo 45 b).

The boundaries of mo
"Idling mode”
T J10.00 Lh
"Optimal mede"
Overload mode’
"Cheat mode" 20000 = Interference in the work: Mot active Temperature: 24 ©°C
Feed Chamber Reverse Chamber Fuel Consumption Factors. Operating Modes——————————————
"Idling mode” "Idling mode” .
———— |s0.00 Uh || ———— |s0.00 Lh "Idling mode": ID.D %
"Optimal mode” "Optimal mode"
—— [1e7:50 uh || ——— [187.50 Lh "Optimal mode": || -3.0l %
"Overload mode" "Overload mode"
"Cheat mode" e i "Cheat mode" E— B "Owverload mode™: 0.0 %
a)det ecci eonsunogiomedio b) i nt r o d udelcaeficiante corrector

de combustible durante el
derrame de control

Dibuo 456 Ejempl o de | a introducci-n del <coeficien
para los modos de funcionamiento de DFM D (modelo difere ncial)

4) Activar |l a funci-n de determinaci - n(PGNe630REa)gverelmi si o
di bujo 46). Esta funci-n sirve para el c8lculd, aut
de | os valores de emi sSPN B2&864 )dyédora@dadV SAN®21866 ) 4 partir de

las lecturas del consumo real total y horario de combustible del motor.

Para determinar las emisiones total y horaria, en el campo COWN Coef f (Coeficeemd de

C O )SPN 521863 ) introduzca el valor correspondiente al tipo de combustible (por defecto
estStablecido el coeficiente 2®&r)a. cloambfuwsrtdib-lre as t®%
para su edici-n en |l a configuraci-n de fluj - - metros
uso de DFM de wuna cd8omadrea neendiecli -nmo di ferenci al ( modo
El control de |l as emisiones de COW permite evaluar ¢c
la eficiencia del funcionamiento del motor .Por ejempl o, un valor alto de
de COW indica que el modo de funcionami earsti @dactwmalr g
o es ineficiente, o ambas cosas a la vez. Un valor alto de emisiones to
indicador espec?2fico de | a huella de carbono y de |
el per2odo correspondiente. E les debe beo propatcional abtrmbaje mi s i o n
Yat i | realizado.

CO2 Emission

|I Total CO2 Emission, kg: 724

co2 Coef‘ﬁcient:||2.670 -
Hourly CO2 Emission, kg/h: 0

Dibujo46 0 Ej empl o de introducci-n del coeficiente de CC
*Para fluj -metros con versi-n de firmware no infer
serviciover si -n 4.04 o superior
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Instalaci -nde DFM/Aj uste de | os DFM CAN de una c8§mara pama edu nfourocicdn & miremtca ad e/ garoe

210 Ajuste de | os DFM CAN de uiruaciocaBierdor a p a

en pareja en el modo ¢Diferencialé/c¢Tot al
aATENCI dard el funcionamiento en los modos ¢cDi ferencial e [/ ¢cTol
se puede utilizar uwwedrpar e@jea uhBFEMddBMae an | a vers

A del firmware 4.63 osuperior) conectados en r eldecan dlrocag?®s Sice |
En el modo de funcionamiento ¢cDi ferencial é/ ¢cTottalniszami - deé
ali mentaci-n de | os fluj-metros no debe sobrepa

El ajuste de |l os fluj -metros s e r e Bldwimetex FM trav

(MF FIl uj - med softwmne de servi cio (de | a v er isuperior] er2ld secuencia

siguiente (ver H.3 y el dibujo 47):

1) En la lista desplegable Funcionamiento en el modo Master (campo Modo de

funcionamiento diferencial ) conectar el modo Master (SPN 521268 ) para el medidor de

flujo de combustible principal (fluj-metro Master)

fluj -metro conducido (fluj-metro Slave) en | a parej
IMPORTANTE
1) En caso de |l a medici-n diferencial DFM CAN i n
se hace el fluj-metro Master y el DEFEM CAN inst
hace el fluj - -metro Sl ave.

2) En el modo de totali zaci - rySlavepuedenserjnombradbsr o s Ma

& espont 8neament e

3) Para el f IMigjs-tneert rcoual qui er direcci-n de red p
del rango de val o02%k). 06240 (ver

4) Las direcciones de red pStavea puddensser findicaglas me t r o

“ani camendtesemt r o del rango de valores recomendad
(ver 2.7.1).
2) De la lista desplegable  Calculation Mode (R®gi memrc 8delsled)ecci one el r

necesari o de asigdicacianesode d BFMICAN ( SPN 521270 ):

1 Differential (Diferencial) & el consumo de combustible se calcula como la diferencia

entre | os consumos medidos por | os fslde gumimigro y os en
retorno .
f Summing (Tot al i za& celconsdmo de combustible se calcula como el total de

consumos medidos por | os fluj - metros en | as. dos
aATENCI &$necesario tener en cuenta que en caso de utilizar e | software de
servicio (de | ao supericgi) emla Zntdnhifa Desktop  (Inicio) , en
dependencia del estado del modo Master, se reflejan los valores siguientes de los

A Contadores

1) Los contadores del consumo diferencial de combustible ( PGN 62992 ) (con el
modo Master conectado).
2) Los <contadores del consumo de combustible p

(PGN 62993 ) (con el modo Master desconectado).
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3) En el campo Slave Device Address (Direcci-n del di #podugcatlai vo S
direcci-n de red Ynica (EBBN52RuUj Lametti oeStiave sel ecc
debe coincidir con | afldireedion Mhestreed del

4 Para el fluj- -metro Master se puede indicarhordrios Vv a
de combustible en | os modoé, cRalteambid &ny | o&ptli2mo t e
horario di ferenci al par a |l os modos ¢ Ra |P&N t63285,) ¢ C p
(de la m isma manera que en 2.9, el ajuste I ndicar |l os I 2mites de I o
funcionamiento de DFM).

5  En caso de necesidad para el Fl uj - m®iffareotial Maek t er s ¢
Rate Correction Coefficient (el Coeficiente corrector para el consumo diferenc ial)

(SPN 521271 ),para aumentar | a precisi - rsimldrea 2.9 ver meicarati ones
coeficiente corrector de consumo de combustible ).

6) Para aument ar l a precisi-n de |l a medici-n difere
consumo de combustible variable en | as tuber2as de suministro y r
caso de presencia de golpes de combustible, inercia elevada del sistema de combust ible,

gol pes hidr8ulicos, etc.) s e puede i rud i Secnaothingp ar a
Capacity (Amortiguador) (SPN 521671 ).

El valor del amortiguador se selecciona de manera experimental entre el rango de las
unidades convencionales 2 é 1 0 ODonde una unidad convencional corresponde al volumen de

la c8mara de medici-n del fluj -metro Master. As 2
corresponder 8 a oonvendcioeatdqup i equivialea | a t ot ali dad de vol %
c8maras de .medici -n

En caso de un consumo uniforme en | as tuber2as de
val or m2ni mo del amortiguador (en | a mayor2a de | o0s
por defecto & 5). En cas o de aumentar la variabilidad del consumo de combustible se
recomieda aumentar tambi ®&n el wvalor del amortiguado

ADVERTENCIA: Hace falta tener en cuenta que al aumentar el valor del
amortiguador:
A 1) Los valores de los Contador es del consumo diferencial de combustible calculados
para el f IMagter mlcomienazo del funcionamiento del motor pueden quedar
sin cambio durante unos minutos
2) Al cesar el suministro de combustible, se necesita no menos de 15 s para
determinar | as i ndicaciones de | os Contadores del f

Contacte el servicio del soporte td® cTechnoton en caso de necesitar cie rtas
recomendaciones para el ajuste del amortiguador.
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Differential Opearation Mode
Master Mode;|
Ajuste del modo
diferencial de
funciona miento del

Calculation Mode ]

Slave Device Address:]|

DI Fuel Rate Co: Coeffi %: fluj-metro M
Smoothing Capacity:|
The boundaries of modes

Differential
1ding mode” {1550 | uh Ajuste de lo:
“Optimalmode” | — los modos de
A LR R— L funcionamiento del

[100.00 1uh consumo horario
“Cheat mode” . diferencial

Feed Chamber

TIdiing mode” [ 1 um Ajuste de | oc:
e los modos de

|75.00 ] wvh funcionamiento del
“Overload mode’ consumo horario del
Tt L 1000 2 fluj-metro M

Dibujo 47 6 Ej empl o de | os ajustes de DFM CAN para | os n
en el software Service S6 DFM
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Instalaci -nde DFM/ Tot al i zaci -n de | as indicaciones del consumo d

211 Totali zaci - n de | as i ndi caciones
combustible

AATENCI|I Pdra totalizar el consumo de (¢tomm@xti mbol &

16 uni dades) ®©DEMEAN?2 DEMBOBCAN conectados en red a t
&Tecnoloq(ﬂaa Swer si -n del ofsiperiotwWaren 4c.uwa3l qui er com

de tamafos eséer§imd.ar

La direcci-n de red Ynica entre | os rangmsa de

cada uno de |l os fluj omdtlbdse M&ER)7114118)

El ajuste del flu j - metqguoe debe envi ae la totalidad deflaslindicaciones del
consumo de combusti bl e se SuenmdtorRFM e BM @F SwnadorrDEM) Vs

(ver HA4 vy el dibujo 48) del software de servi ciosupdridrg enllaa ver
secuencia siguiente:

1) En el campo DFM Summation Settings (Ajuste del sumador DFM) marque el campo

DFM Summation Mode Enable (Conexi - n del mo d o de tofyaliz

(SPN 521689 ).

2) Enloscampos DFM 1 (111)éDFM Imarch358) os fluj - metros cu\)
deben ser totalizadas.

IMPORTANTE: Al totalizar |l as indicaciones de | os
Aparejas en el modo ¢DI0) ereesncnieacleés aff v ®r mar car  Yar
campos de |l os fluj - metros Master.

ADVERTENCIA: En caso de la ausencia de datos de salida de uno de los

Afluj-metros sel eccionados (por ejempl o, a caus;
camp o Summation Errors (Errores de totalizaci - n) s e r
correspondi ente indicandetroel n¥amer o del f 1l uj

3) Despu®s de gpearfdar deell f I uynidadeetr ol ae Huél Gamsaumption

High Precision, L (Consumo total de combustible ) debe reflejarse el valor de la suma de

|l os Contadores del consumo tot al de combustible
(SPN 5054 /2.11).

Ejemplosdeloses quemas de conexij-medea olso DFfM LCAN medi ante |
S6 para |l a totalizaci-n de las indicaciones del <con
|l os cables a encargar, elsntsStnr Wdcipomdd | ke exipllzatsaci - r

telem8tica CAN j1939/ S6
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Instalaci -nde DFM/ Tot al i zaci -n de | as indicaciones del consumo

Conecte el modo de
vorari L1

Seleccione los I:l
RSN E—
necesarios
El total de las
indicaciones de consumo
de combustible para los

C—Jfluj -metros

seleccionados

N¥mer o de

o del
datos de sa

rden
lida est§

Dibujo 48 0 Ejemplo del ajuste de DFM CAN para la to t al i z declds indicaciones del volumen
de combustible en el software Service S6 DFM
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